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Important Safety and Product Information

/A WARNING
Failure to avoid the following potentially hazardous situations could result in an accident or collision
resulting in death or serious injury.

Marine Operation Warnings

* You are responsible for the safe and prudent operation of your vessel. This device is a tool that
will enhance your capability to operate your vessel. It does not relieve you from the responsibility of
safely operating your vessel. Avoid navigational hazards and never leave the helm unattended.

Use this device only as a navigational aid. Do not attempt to use the device for any purpose requiring
precise measurement of direction, distance, location, or topography.

Always be prepared to promptly regain control of the vessel. Use caution near hazards in the water,
such as docks, pilings and other vessels.

If the device has navigating capabilities, when navigating, carefully compare information displayed on
the device to all available navigation sources, including information from visual sightings, local
waterway rules and restrictions, and maps. For safety, always resolve any discrepancies or
questions before continuing navigation.

If the device uses maps, use the electronic chart in the device only to facilitate, not to replace, the
use of authorized government charts. Official government charts and notices to mariners contain all
information needed to navigate safely.

If the device provides depth data, it should not be used as the primary means of preventing
grounding or collision. Supplement depth data readings with information from applicable paper charts
and visual indicators. Always operate the vessel at slow speeds if you suspect shallow water or
submerged objects. Failure to heed this warning could lead to vessel damage or personal injury.

If the device has video input capabilities, do not attempt to operate or watch video input while
operating or navigating your vessel. Operating or watching the video input while the vessel is moving
could cause an accident or collision resulting in property damage, serious injury, or death.

Depth Operation Warning

Depth data from this product should not be used as the primary means of preventing grounding or
collision. Supplement depth data readings with information from applicable paper charts and visual
indicators. Always operate the boat at slow speeds if you suspect shallow water or submerged objects.
Failure to heed this warning could lead to boat damage or personal injury.

Battery Warnings

The device uses an internal, non-user-replaceable battery for various purposes, such as the real-time

clock.

If these guidelines are not followed, batteries may experience a shortened life span or may present a

risk of damage to the device, fire, chemical burn, electrolyte leak, and/or injury.

« Do not remove or attempt to remove the non-user-replaceable battery.

« Contact your local waste disposal department to dispose of the device/batteries in accordance with
applicable local laws and regulations.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin® product recycling program and WEEE, RoHS, REACH, and other

compliance programs can be found at www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance with the essential requirements and other

relevant provisions of Directive 1999/5/EC. To view the full Declaration of Conformity, go to

www.garmin.com/compliance.

Industry Canada Compliance

Category | radiocommunication devices comply with Industry Canada Standard RSS-210. Category Il

radiocommunication devices comply with Industry Canada Standard RSS-Gen. This device complies

with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,

including interference that may cause undesired operation of the device.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any

interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can

radiate radio frequency energy and may cause harmful interference to radio communications if not

installed and used in accordance with the instructions. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment into an outlet that is on a different circuit from the GPS device.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This product does not contain any user-serviceable parts. Repairs should only be made by an

authorized Garmin service center. Unauthorized repairs or modifications could result in permanent

damage to the equipment, and void your warranty and your authority to operate this device under Part

15 regulations.

Software License Agreement

BY USING THE DEVICE, YOU AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS OF THE

FOLLOWING SOFTWARE LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS AGREEMENT

CAREFULLY.

Garmin Ltd. and its subsidiaries ("Garmin") grant you a limited license to use the software embedded in

this device (the "Software") in binary executable form in the normal operation of the product. Title,

ownership rights, and intellectual property rights in and to the Software remain in Garmin and/or its

third-party providers.

You acknowledge that the Software is the property of Garmin and/or its third-party providers and is

protected under the United States of America copyright laws and international copyright treaties. You

further acknowledge that the structure, organization, and code of the Software, for which source code is

not provided, are valuable trade secrets of Garmin and/or its third-party providers and that the Software

in source code form remains a valuable trade secret of Garmin and/or its third-party providers. You

agree not to decompile, disassemble, modify, reverse assemble, reverse engineer, or reduce to human

readable form the Software or any part thereof or create any derivative works based on the Software.

You agree not to export or re-export the Software to any country in violation of the export control laws

of the United States of America or the export control laws of any other applicable country.

Limited Warranty

This Garmin product is warranted to be free from defects in materials or workmanship for one year from

the date of purchase. Within this period, Garmin will, at its sole option, repair or replace any

components that fail in normal use. Such repairs or replacement will be made at no charge to the

customer for parts or labor, provided that the customer shall be responsible for any transportation cost.

This warranty does not apply to: (i) cosmetic damage, such as scratches, nicks and dents; (ii)

consumable parts, such as batteries, unless product damage has occurred due to a defect in materials

or workmanship; (iii) damage caused by accident, abuse, misuse, water, flood, fire, or other acts of

nature or external causes; (iv) damage caused by service performed by anyone who is not an

authorized service provider of Garmin; or (v) damage to a product that has been modified or altered

without the written permission of Garmin, or (vi) damage to a product that has been connected to power

and/or data cables that are not supplied by Garmin. In addition, Garmin reserves the right to refuse

warranty claims against products or services that are obtained and/or used in contravention of the laws

of any country.

Our navigation products are intended to be used only as a travel aid and must not be used for any

purpose requiring precise measurement of direction, distance, location or topography. Garmin makes

no warranty as to the accuracy or completeness of map data.

Repairs have a 90 day warranty. If the unit sent in is still under its original warranty, then the new

warranty is 90 days or to the end of the original 1 year warranty, depending upon which is longer.

THE WARRANTIES AND REMEDIES CONTAINED HEREIN ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL
OTHER WARRANTIES EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY, INCLUDING ANY LIABILITY
ARISING UNDER ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, STATUTORY OR OTHERWISE. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL
RIGHTS, WHICH MAY VARY FROM STATE TO STATE.

IN NO EVENT SHALL Garmin BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER RESULTING FROM THE USE, MISUSE, OR INABILITY
TO USE THIS PRODUCT OR FROM DEFECTS IN THE PRODUCT. SOME STATES DO NOT
ALLOW THE EXCLUSION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE
LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

Garmin retains the exclusive right to repair or replace (with a new or newly-overhauled replacement
product) the device or software or offer a full refund of the purchase price at its sole discretion. SUCH
REMEDY SHALL BE YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF WARRANTY.
To obtain warranty service, contact your local Garmin authorized dealer or call Garmin Product Support
for shipping instructions and an RMA tracking number. Securely pack the device and a copy of the
original sales receipt, which is required as the proof of purchase for warranty repairs. Write the tracking
number clearly on the outside of the package. Send the device, freight charges prepaid, to any Garmin
warranty service station.

Online Auction Purchases: Products purchased through online auctions are not eligible for rebates or
other special offers from Garmin warranty coverage. Online auction confirmations are not accepted for
warranty verification. To obtain warranty service, an original or copy of the sales receipt from the
original retailer is required. Garmin will not replace missing components from any package purchased
through an online auction.

International Purchases: A separate warranty may be provided by international distributors for
devices purchased outside the United States depending on the country. If applicable, this warranty is
provided by the local in-country distributor and this distributor provides local service for your device.
Distributor warranties are only valid in the area of intended distribution. Devices purchased in the
United States or Canada must be returned to the Garmin service center in the United Kingdom, the
United States, Canada, or Taiwan for service.

Marine Warranty Policy: Certain Garmin Marine products in certain areas have a longer warranty
period and additional terms and conditions. Go to www.garmin.com/support/warranty.html for more
details and to see if your product is covered under the Garmin Marine Warranty Policy.

Australian Purchases: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for
any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
The benefits under our Limited Warranty are in addition to other rights and remedies under applicable
law in relation to the products. Garmin Australasia, 30 Clay Place, Eastern Creek, NSW, Australia,
2766. Phone: 1800 235 822.
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Informations importantes sur le produit et la sécurité

/\ AVERTISSEMENT
Si vous ne prenez pas de précautions pour éviter les situations potentiellement dangereuses énoncées
ci-aprés, vous risquez un accident ou une collision pouvant entrainer des blessures graves, voire
mortelles.

Avertissements d'utilisation en milieu marin

Vous étes responsable de I'utilisation siire et prudente de votre bateau. Cet appareil est un outil
qui optimisera votre capacité de pilotage. |l ne vous dégage pas de vos responsabilités en cas de
non-respect de la sécurité & bord. Evitez tout danger de navigation et ne relachez pas votre
surveillance de la barre.

L'appareil doit étre utilisé uniquement comme une aide a la navigation. Ne tentez pas d'utiliser
I'appareil a des fins exigeant une mesure précise de l'orientation, de la distance, de la position ou de
la topographie.

Soyez toujours prét a reprendre les commandes du navire. Soyez vigilant a proximité des points
dangereux, tels que les quais et les autres navires.

En cours de navigation, et si I'appareil dispose de fonctions de navigation, comparez attentivement
les informations affichées par I'appareil a toutes les autres sources d'information disponibles,
notamment les repéres visuels, les regles et restrictions locales relatives aux voies navigables, ainsi
que les cartes. Pour votre sécurité, cherchez a résoudre tout dysfonctionnement ou probléme avant
de poursuivre la navigation.

Si l'appareil utilise des cartes, utilisez la carte électronique de I'appareil uniqguement pour faciliter
I'usage de cartes gouvernementales officielles, pas pour les remplacer. Seules les cartes
gouvernementales officielles et les avis aux navigateurs contiennent toutes les informations
nécessaires a une navigation en toute sécurité.

Si I'appareil fournit des données de profondeur, celles-ci ne doivent pas étre utilisées en premier
recours afin d'éviter les risques d'échouage ou de collision. Complétez les mesures des données de
profondeur a I'aide d'informations issues de cartes papier et d'indicateurs visuels applicables. Si vous
suspectez la présence d'un haut-fond ou d'objets immergés, naviguez toujours a faible vitesse.
L'ignorance de cet avertissement vous expose a des risques de détérioration du navire ou de
blessures.

Si l'appareil dispose de fonctions d'entrée vidéo, n'utilisez pas I'entrée vidéo en cours de navigation.
Le visionnage de la vidéo lorsque le navire se déplace peut engendrer un accident ou une collision
provoquant des dommages matériels et des blessures graves, voire mortelles.

Avertissements relatifs a I'utilisation des données de profondeur

Les données de profondeur de ce produit ne doivent pas étre utilisées en premier recours afin d'éviter
les risques d'échouage ou de collision. Complétez les mesures des données de profondeur a l'aide
d'informations issues de cartes papier et d'indicateurs visuels applicables. Si vous suspectez la
présence d'un haut-fond ou d'objets immergés, faites toujours fonctionner le bateau a faible vitesse. La
non prise en compte de cet avertissement vous expose a des risques de détérioration du bateau ou de
blessures.

Avertissements relatifs a la batterie
L'appareil utilise une batterie interne, non remplagable par I'utilisateur, pour différentes raisons telles
que celle de I'norloge en temps réel.
Le non-respect de ces consignes peut causer une diminution de la durée de vie des batteries,
endommager I'appareil ou présenter un risque d'incendie, de brilure chimique, de fuite d'électrolyte
et/ou de blessure.
« N'essayez pas de retirer la batterie non remplagable par I'utilisateur.
« Contactez la déchetterie locale pour plus d'informations sur la mise au rebut de I'appareil ou des
batteries dans le respect des lois et réglementations locales applicables.
Programmes environnementaux
Des informations relatives au programme Garmin de recyclage des produits ainsi qu'aux directives
DEEE et RoHS, a la réglementation REACH et aux autres programmes de conformité sont disponibles
a |'adresse www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Déclaration de conformité
Par la présente, Garmin déclare que ce produit est conforme aux principales exigences et autres
clauses pertinentes de la directive européenne 1999/5/CE. Pour prendre connaissance de l'intégralité
de la déclaration de conformité, rendez-vous sur le site www.garmin.com/compliance.
Conformité aux normes d'Industrie Canada
Les périphériques de radiocommunication de catégorie | sont conformes a la norme RSS-210
d'Industrie Canada. Les périphériques de radiocommunication de catégorie Il sont conformes a la
norme RSS-Gen d'Industrie Canada. Cet appareil est conforme aux normes RSS sans licence
d'Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) ce périphérique
ne doit pas causer d'interférences et (2) doit accepter toute interférence, y compris les interférences
pouvant entrainer un fonctionnement indésirable de I'appareil.
Contrat de licence du logiciel
EN UTILISANT CE PRODUIT, VOUS RECONNAISSEZ ETRE LIE PAR LES TERMES DU PRESENT
CONTRAT DE LICENCE DE LOGICIEL. LISEZ ATTENTIVEMENT CE CONTRAT DE LICENCE.
Garmin Ltd. et ses filiales (« Garmin ») concédent une licence limitée pour I'utilisation du logiciel intégré
a cet appareil (le « Logiciel ») sous la forme d'un programme binaire exécutable, dans le cadre du
fonctionnement normal du produit. Tout titre, droit de propriété ou droit de propriété intellectuelle dans
le Logiciel ou concernant le Logiciel est la propriété de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers.
Vous reconnaissez que le Logiciel est la propriété de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers et qu'il est
protégé par les lois en vigueur aux Etats-Unis d'Amérique et par les traités internationaux relatifs aux
droits d'auteur. Vous reconnaissez également que la structure, I'organisation et le code du Logiciel,
dont le code source n'est pas fourni, constituent d'importants secrets de fabrication de Garmin et/ou de
ses fournisseurs tiers, et que le code source du Logiciel demeure un important secret de fabrication de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers. Vous acceptez de ne pas décompiler, désassembler, modifier,
assembler a rebours, étudier par rétro-ingénierie ou transcrire en langage humain intelligible le Logiciel
ou toute partie du Logiciel, ou créer toute ceuvre dérivée du Logiciel. Vous acceptez de ne pas exporter
ni de réexporter le Logiciel vers un pays contrevenant aux lois de contréle a I'exportation des Etats-
Unis d'Amérique ou a celles de tout autre pays concerné.
Garantie limitée
Ce produit Garmin est garanti contre tout défaut de matériel et de fabrication pendant un an a compter
de sa date d'achat. Durant cette période, Garmin pourra, a son entiére discrétion, réparer ou remplacer
tout composant qui s'avérerait défectueux dans le cadre d'un usage normal. Ce type de réparation ou
de remplacement ne sera pas facturé au client, qu'il s'agisse des composants ou de la main-d'ceuvre, a
condition que le client prenne en charge les frais de port. Cette garantie ne couvre pas : (i) les
dommages esthétiques, tels que les éraflures, les rayures et les bosses ; (ii) les consommables,
comme les piles, & moins que le dommage ne soit d0i & un défaut matériel ou de fabrication ; (iii) les
dommages provoqués par un accident, une utilisation abusive, une mauvaise utilisation, I'eau, une
inondation, un incendie ou toute autre catastrophe naturelle ou cause extérieure ; (iv) les dommages
provoqués par des fournisseurs de services non agréés par Garmin ; ou (v) les dommages sur un
produit ayant été modifié sans l'autorisation écrite de Garmin ; ou (vi) les dommages sur un produit
raccordé a des cables d'alimentation et/ou des cables de données non fournis par Garmin. En outre,
Garmin se réserve le droit de refuser toute demande de service sous garantie relative a un produit ou
service obtenu et/ou utilisé en violation des lois de tout pays.
Nos produits de navigation constituent uniquement une aide a la navigation et ne doivent pas étre
utilisés a des fins exigeant I'évaluation précise de la direction, de la distance, de la position ou de la
topographie. Garmin n'offre aucune garantie quant a I'exactitude ou a I'exhaustivité des données
cartographiques.
Les réparations sont garanties pendant 90 jours. Si 'unité envoyée est toujours couverte par la
garantie d'origine, cette nouvelle garantie court pendant un délai de 90 jours ou jusqu'a la fin de la
période de garantie d'origine qui est d'un an, selon la plus longue des deux périodes.
LES GARANTIES ET RECOURS CONTENUS DANS LE PRESENT DOCUMENT SONT EXCLUSIFS
ET ANNULENT TOUTE AUTRE GARANTIE EXPRESSE, IMPLICITE OU LEGALE, Y COMPRIS
TOUTE RESPONSABILITE RESULTANT DE TOUTE GARANTIE DE QUALITE MARCHANDE OU
D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, QU'ELLE SOIT LEGALE OU AUTRE. CETTE
GARANTIE VOUS OCTROIE DES DROITS PARTICULIERS, QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT A
L'AUTRE.

EN AUCUN CAS, LA SOCIETE Garmin NE SAURAIT ETRE TENUE RESPONSABLE DE TOUT
DOMMAGE ACCESSOIRE, SPECIAL, INDIRECT OU CONSECUTIF RESULTANT DE
L'UTILISATION, DE LA MAUVAISE UTILISATION OU DE L'IMPOSSIBILITE D'UTILISER CE
PRODUIT, OU RESULTANT DE DEFAUTS DU PRODUIT. CERTAINS ETATS INTERDISANT
L'EXCLUSION OU LA RESTRICTION DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS, LES
RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER.

Garmin se réserve le droit exclusif de réparer |'appareil ou le logiciel, de les remplacer (par un produit
de remplacement neuf ou entiérement révisé) ou de proposer le remboursement intégral du prix
d'achat a son entiére discrétion. CE TYPE DE RECOURS SERA VOTRE RECOURS UNIQUE ET
EXCLUSIF POUR TOUTE RUPTURE DE GARANTIE.

Pour bénéficier d'un service sous garantie, contactez votre revendeur agréé Garmin ou appelez le
service d'assistance produit de Garmin pour obtenir les instructions relatives a I'expédition du produit,
ainsi qu'un numéro de suivi RMA. Emballez avec soin I'appareil en y joignant une copie de l'original de
la facture, qui fera office de preuve d'achat dans le cas de réparations sous garantie. Inscrivez
lisiblement le numéro de suivi sur I'extérieur du paquet. Envoyez le périphérique, frais de port
prépayés, a un centre de services sous garantie Garmin.

Achats dans le cadre d'enchéres en ligne : les produits achetés au cours d'enchéres en ligne ne
peuvent faire I'objet de rabais ou d'autres offres spéciales proposés par la garantie de Garmin. Les
confirmations de vente aux enchéres en ligne ne sont pas acceptées dans le cadre d'une vérification
sous garantie. Pour bénéficier d'un service sous garantie, I'original ou une copie de la facture dressée
par le premier revendeur doit étre présenté. Garmin ne procédera a aucun remplacement de
composant manquant sur tout produit acheté dans le cadre d'encheres en ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie distincte peut étre accordée par les distributeurs
internationaux pour les appareils achetés hors des Etats-Unis. Le cas échéant, cette garantie est
fournie par le distributeur du pays d'achat et ledit distributeur prend en charge les services locaux
nécessaires pour votre appareil. Les garanties distributeur sont valides uniquement dans les zones de
distribution visées. En cas de probleme, les appareils achetés aux Etats-Unis ou au Canada doivent
étre renvoyés aux ateliers de réparations Garmin du Royaume-Uni, des Etats-Unis, du Canada ou de
Taiwan.

Politique de garantie des produits marine : pour certains produits marine de Garmin de certaines
régions du monde, la période de garantie est plus longue et des conditions supplémentaires
s'appliquent. Rendez-vous sur le site www.garmin.com/support/warranty.html pour plus de détails et
pour savoir si votre produit est couvert par la garantie des produits marine de Garmin.
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Informazioni importanti sulla sicurezza e sul prodotto

/\ ATTENZIONE

Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito potrebbe causare incidenti e tamponamenti gravi
o mortali.

Avvertenze sull'uso in ambiene nautico

Ogni utente é responsabile della navigazione della propria imbarcazione. Questo dispositivo
costituisce un aiuto alla navigazione, che non esime |'utente dal navigare responsabilmente e con
prudenza. Durante la navigazione, evitare le zone pericolose e non lasciare mai il timone.

Utilizzare il dispositivo solo come ausilio alla navigazione. Non utilizzare il dispositivo per ottenere
misurazioni precise della direzione, della distanza, della posizione o della topografia.

Tenersi sempre pronti a riprendere il controllo dell'imbarcazione in modo tempestivo. Prestare
sempre attenzione durante I'uso del sistema, ma in particolar modo nelle vicinanze di moli, scogli ed
altre imbarcazioni.

Durante la navigazione verificare le informazioni del dispositivo con I'ambiente circostante, le carte
ufficiali, le note ai naviganti, avvertenze e leggi in vigore. Per motivi di sicurezza, risolvere eventuali
incongruenze o problemi prima di continuare la navigazione.

La cartografia & un ausilio alla navigazione e non sostituisce le carte governative autorizzate. Gli
avvisi ai naviganti e le carte governative ufficiali contengono tutte le informazioni necessarie per una
navigazione in sicurezza.

| dati di profondita indicati dal dispositivo non devono essere utilizzati come unico strumento di
misurazione. Integrare i dati di profondita del prodotto con le carte ufficiali. Mantenere sempre una
velocita di crociera ridotta, se si ritiene di navigare in fondali bassi o si sospetta la presenza di oggetti
sommersi. La mancata osservanza di tale avvertenza potrebbe provocare danni all'imbarcazione o
alle persone.

Se il prodotto dispone di ingressi video, non utilizzarli durante la navigazione. La visione di sorgenti
video diverse dalle informazioni per la navigazione possono distrarre ed essere causa di incidenti o
danni a cose e persone.

Avvertenza sull'uso in acque profonde

| dati sulla profondita riportati dal prodotto non devono essere utilizzati come strumento primario per la
prevenzione di incagliamenti o collisioni. Integrare i dati di profondita del prodotto con le carte ufficiali.
Mantenere sempre una velocita di crociera ridotta, se si ritiene di navigare in fondali bassi o si sospetta
la presenza di oggetti sommersi. La mancata osservanza di tale avvertenza potrebbe provocare danni
all'imbarcazione o alle persone.

Avvisi sulla batteria

Il dispositivo utilizza una batteria interna, non sostituibile dall'utente per vari scopi, ad esempio

I'orologio in tempo reale.

I mancato rispetto delle seguenti linee guida potrebbe compromettere la durata delle batterie,

danneggiare il dispositivo e causare incendi, combustioni chimiche, perdita di elettroliti e/o lesioni.

« Non rimuovere o cercare di rimuovere la batteria presente all'interno dello strumento.

< Per un corretto smaltimento del dispositivo/batterie in conformita alle leggi e disposizioni locali,
contattare le autorita locali preposte.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS, REACH e su

altri programmi di conformita sono reperibili sul sito Web www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e

alle altre disposizioni in materia previste dalla Direttiva 1999/5/CE. Per visualizzare la versione

integrale della Dichiarazione di conformita, visitare il sito www.garmin.com/compliance.

Contratto di licenza software

L'USO DEL DISPOSITIVO IMPLICA L'ACCETTAZIONE DEI TERMINI E DELLE CONDIZIONI

SPECIFICATI NEL SEGUENTE CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE. LEGGERE

ATTENTAMENTE IL PRESENTE CONTRATTO.

Garmin Ltd. e sue affiliate ("Garmin") concedono una licenza limitata per I'utilizzo del software integrato

in questo dispositivo (il "Software") in forma binaria eseguibile per il normale funzionamento del

prodotto. Il titolo, i diritti di proprieta e di proprieta intellettuale relativi al Software sono esclusivi di

Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti.

L'utente prende atto che il Software & di proprieta di Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti ed &

protetto dalle leggi sul copyright in vigore negli Stati Uniti d’America e dai trattati internazionali sul

copyright. L'utente riconosce inoltre che la struttura, I'organizzazione e il codice del Software, di cui non

viene fornito il codice sorgente, sono considerati segreti commerciali di Garmin e/o dei rispettivi fornitori

di terze parti e che il Software in formato sorgente resta un segreto commerciale di Garmin e/o dei

rispettivi fornitori di terze parti. L'utente accetta di non decompilare, disassemblare, modificare,

decodificare o convertire in formato leggibile il Software o parte di esso né di creare altri prodotti basati

sul Software. L'utente accetta di non esportare o riesportare il Software in qualsiasi Paese in violazione

delle leggi sul controllo delle esportazioni in vigore negli Stati Uniti d'’America o delle norme per il

controllo delle esportazioni da qualsiasi altro Paese.

Garanzia

La garanzia é prestata dal Venditore:

« al Consumatore ossia, ai sensi dell'art. 3, D.Lgs. 6 ottobre 2005, alla "persona fisica che agisce per

scopi estranei all'attivita imprenditoriale o professionale eventualmente svolta", sulla base della

medesima norma istitutiva del cosi detto Codice del consumo. In base a detta legge la durata della

garanzia e di 24 mesi decorrenti dalla data di consegna del prodotto al Consumatore. La garanzia

copre solo i difetti di conformita o d'origine, cioé preesistenti alla consegna del bene al Consumatore e

non copre i difetti legati ad un'errata installazione o ad errato uso dello stesso;

« al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05, alla "persona fisica o giuridica che agisce

nell'esercizio della propria attivita imprenditoriale o professionale, ovvero un suo intermediario” nei limiti

di quanto previsto dagli artt. 1490 ss c.c. e nei termini di cui all'art. 1495 c.c.

Garanzia Prodotto

Il Prodotto, a cui e riferita la presente garanzia, & garantito esente da difetti originari di conformita per

un periodo di 24 mesi dalla data di consegna all'utente finale, conformemente a quanto previsto dal

D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto, di verificare, assieme al Venditore, se il

prodotto & conforme alle Sue aspettative. Laddove il Venditore si occupi anche della installazione del

Prodotto, La preghiamo, inoltre, di verificarne il corretto funzionamento, eventualmente eseguendo una

prova d'uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti condizioni di garanzia, la preghiamo di visitare il

sito web di Garmin Italia (www.garmin.it) onde ottenere le informazioni circa I'esatta modalita di

consegna o spedizione dei prodotti.

Con le limitazioni specificate in seguito, e qualora sussistano le condizioni per riconoscere la garanzia

ai sensi del D.Lgs. 206/05, il prodotto verra riparato senza nessun costo relativo alle spese

strettamente necessarie per la riparazione e quindi rispedito in porto franco al Venditore.

Resta fermo quanto disposto dall'art. 130, D.Lgs. 206/05 in particolare quanto all'oggettiva impossibilita

o l'eccessiva onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al Venditore a titolo di contributo spese di trasporto

o di gestione. Laddove il prodotto dovesse essere inviato nonostante il periodo di garanzia sia scaduto

ovvero risulti che trattasi di difetto non coperto dalla Garanzia, ovvero il prodotto sia privo di difetti,

Garmin ltalia addebitera al Venditore i costi del trasporto, amministrativi e tecnici sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin Italia non copre i difetti originari manifestatisi oltre il termine di durata della

garanzia, i difetti che non preesistevano alla consegna del prodotto, i guasti derivanti da negligenza o

trascuratezza nell'uso, da errata installazione o manutenzione, erroneo immagazzinaggio e/o

conservazione, da manutenzione effettuata da personale non autorizzato, da danni di trasporto,

corrosione o per strumenti in cui il numero di matricola sia stato in qualche modo alterato o cancellato.

Garmin lItalia non puod essere ritenuta responsabile per danni causati durante l'installazione o come

conseguenza di un'installazione scorretta. La presente Garanzia non copre i controlli periodici, gli

allineamenti e le calibrazioni originarie e successive, prove in mare o su terra, o spiegazioni pratiche

sull'uso del prodotto a meno che non siano specificatamente necessari per il ripristino funzionale della

parte sostituita coperta dalla garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti, calamita naturali od altre cause fra le quali, a
titolo meramente esemplificativo, pioggia, grandine o fulmini.

La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi di corrente dovuti alla rete cui il prodotto
dovesse essere collegato o causati da altre apparecchiature, sistemi o componenti in occasione di
impropria connessione o uso non autorizzato o permesso del prodotto ivi compreso nel caso di
eventuale utilizzo di un caricabatteria di modello differente rispetto a quello fornito con il prodotto. |
materiali soggetti ad usura (inclusi fusibili, batterie, cinghie, ventole o le parti meccaniche connesse)
sono specificata-mente esclusi dalla presente Garanzia.

L'eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione del prodotto escludono la possibilita di
avvalersi della Garanzia.

La presente Garanzia non copre le ore di lavoro straordinario. La Garanzia Garmin ltalia non copre
eventuali differenze di colorazione, di materiale o aspetto sussistenti tra quanto a titolo indicativo,
illustrato nella pubblicita, nei cataloghi o su Internet, che non siano state oggetto di specifico reclamo al
momento della consegna del prodotto. .
Tutti i prodotti Garmin Italia sono considerati ausili allo svolgimento dell'attivita a cui sono destinati. E
quindi esclusivamente responsabilita dell'utente usare la prudenza e il giudizio necessari durante il loro
utilizzo.

Garmin ltalia non rispondera dell'eventuale inosservanza delle normali regole di diligenza e prudenza
ed altresi, nel caso di utilizzo a bordo di autoveicoli, velivoli, natanti o di altri mezzi di trasporto non
rispondera della violazione delle norme, disposizioni delle autorita o regolamenti disciplinanti la loro
circolazione e non rispondera dei danni eventualmente causati a terzi ed alla persona del
Consumatore.

Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse problemi di funzionamento oltre i termini di garanzia,
ovvero per quanto entro i 24 mesi di vita fosse stato danneggiato o abbisognasse comunque di
interventi tecnici per cause che non rientrano fra quelle coperte dalla garanzia, La preghiamo di
contattare telefonicamente il Customer Care Garmin al numero indicato sul sito www.garmin.it al fine di
concordare la modalita di invio dello strumento per riparazione o verifica.

Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia le spese di trasporto sono a carico del
Consumatore, come pure i costi di riparazione, verifica, aggiornamento software o eventuale reset delle
apparecchiature.
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Wichtige Sicherheits- und Produktinformationen

/A WARNUNG
Die folgenden potenziell gefahrlichen Situationen kénnen, sofern sie nicht vermieden werden, einen
Unfall oder Zusammensto und damit schwere oder sogar tédliche Verletzungen verursachen.

Warnungen zum Betrieb von Schiffen

Sie sind fiir den sicheren und umsichtigen Betrieb des Boots verantwortlich. Mit dem Gerat
kénnen Sie die Moglichkeiten zur Steuerung des Boots erheblich erweitern. Es befreit Sie nicht von
der Verantwortung, fiir einen sicheren Betrieb des Boots zu sorgen. Vermeiden Sie riskante
Mandéver, und lassen Sie das Steuerruder niemals unbeaufsichtigt.

Verwenden Sie dieses Gerat lediglich als Navigationshilfe. Verwenden Sie das Gerat nicht, um damit
exakte Richtungs-, Entfernungs-, Positions- oder topografische Messungen durchzufiihren.

Seien Sie stets bereit, unverziiglich die Steuerung des Boots zu (ibernehmen. Lassen Sie in der
Nahe von Hindernissen im Wasser, z. B. Docks, Pfeilern und anderen Booten, Vorsicht walten.
Wenn das Gerat Uber Navigationsfunktionen verflgt, vergleichen Sie beim Navigieren die auf dem
Gerat angezeigten Informationen sorgfaltig mit allen anderen verfiigbaren Navigationsquellen, z. B.
visuellen Signalen, lokalen Bestimmungen und Einschrankungen fiir Schifffahrtswege sowie mit
Karten. Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie Unstimmigkeiten oder Fragen klaren, bevor Sie die Fahrt
fortsetzen.

Wenn das Geréat Karten nutzt, soll die elektronische Karte den Gebrauch von Karten offizieller
staatlicher Stellen erleichtern, diese jedoch nicht ersetzen. Die Karten von offiziellen staatlichen
Stellen und die nautischen Mitteilungen fir Seefahrer enthalten alle Informationen, die fiir die sichere
Navigation erforderlich sind.

Wenn das Geréat Tiefendaten bereitstellt, sollten diese nicht ausschlieflich zur Vermeidung von
Grundberiihrung oder ZusammenstéRen verwendet werden. Nutzen Sie zusatzlich zu
Tiefendatenangaben Informationen von entsprechenden Seekarten und visuellen Hinweisen.
Betreiben Sie das Schiff stets bei niedrigen Geschwindigkeiten, falls Sie Bereiche mit Flachwasser
oder Unterwasserobjekten vermuten. Die Nichteinhaltung dieser Warnung kénnte zur Beschadigung
des Schiffs oder zu Verletzungen fihren.

Wenn das Gerat Uber Videoeingangsfunktionen verfiigt, beachten Sie, dass wahrend des
Schiffsbetriebs oder der Schiffsnavigation keine Videoeingange laufen oder angesehen werden
durfen. Durch die Bedienung des Videoeingangs oder das Ansehen eines Videos wahrend der Fahrt
des Schiffes kénnen Unfélle oder Kollisionen und damit Sachschéaden, schwere oder sogar tédliche
Verletzungen verursacht werden.

Warnungen zur Verwendung von Tiefendaten

Von diesem Produkt bereitgestellte Tiefendaten sollten nicht ausschlieBlich zur Vermeidung von
Grundberiihrung oder ZusammenstéRen verwendet werden. Nutzen Sie zusatzlich zu
Tiefendatenangaben Informationen von entsprechenden Seekarten und visuellen Hinweisen. Betreiben
Sie das Schiff stets bei niedrigen Geschwindigkeiten, falls Sie Bereiche mit Flachwasser oder
Unterwasserobjekten vermuten. Die Nichteinhaltung dieser Warnung kénnte zur Beschadigung des
Schiffs oder zu Verletzungen fiihren.

Akkuwarnungen

Im Gerat wird firr verschiedene Zwecke eine interne, nicht auswechselbare Batterie genutzt, z. B. fiir

die Uhr.

Ein Missachten dieser Richtlinien kann zur Verkiirzung der Betriebsdauer der Batterien oder zu

Schaden am Gerat, zu Feuer, chemischen Veratzungen, Auslaufen des Elektrolyts und/oder

Verletzungen fiihren.

« Nicht auswechselbare Akkus dlirfen nicht entfernt werden.

« Wenden Sie sich zur ordnungsgemafen, im Einklang mit anwendbaren &rtlichen Gesetzen und
Bestimmungen stehenden Entsorgung von Gerat und/oder Akku an die zustandige
Abfallentsorgungsstelle.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und REACH-

Richtlinie und zu anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien finden Sie unter

www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Konformitatserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt den wesentlichen Anforderungen und weiteren relevanten

Vorschriften der Direktive 1999/5/EG entspricht. Sie finden die vollstédndige Konformitatserklarung unter

www.garmin.com/compliance.

Software-Lizenzvereinbarung .

DURCH DIE VERWENDUNG DES GERATS STIMMEN SIE DEN BEDINGUNGEN DER FOLGENDEN

SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG ZU. LESEN SIE DIE LIZENZVEREINBARUNG

AUFMERKSAM DURCH.

Garmin Ltd. und deren Tochtergesellschaften (,Garmin“) gewahren lhnen im Rahmen des normalen

Betriebs dieses Gerats eine beschrankte Lizenz zur Verwendung der in diesem Geréat im Binarformat

integrierten Software (die ,Software®). Verfligungsrechte, Eigentumsrechte und Rechte am geistigen

Eigentum an der Software verbleiben bei Garmin und/oder deren Drittanbietern.

Sie erkennen an, dass die Software Eigentum von Garmin und/oder deren Drittanbietern ist und durch

die Urheberrechte der Vereinigten Staaten von Amerika und internationale Abkommen zum

Urheberrecht geschiitzt ist. Weiterhin erkennen Sie an, dass Struktur, Organisation und Code der

Software, fir die kein Quellcode zur Verfiigung gestellt wird, wertvolle Betriebsgeheimnisse von

Garmin und/oder deren Drittanbietern sind und dass der Quellcode der Software ein wertvolles

Betriebsgeheimnis von Garmin und/oder deren Drittanbietern bleibt. Sie verpflichten sich, die Software

oder Teile davon nicht zu dekompilieren, zu deassemblieren, zu verandern, zuriickzuassemblieren,

zurlickzuentwickeln, in eine allgemein lesbare Form umzuwandeln oder ein von der Software
abgeleitetes Werk zu erstellen. Sie verpflichten sich, die Software nicht in ein Land zu exportieren oder
zu reexportieren, das nicht im Einklang mit den Exportkontrollgesetzen der Vereinigten Staaten von

Amerika oder den Exportkontrollgesetzen eines anderen, in diesem Zusammenhang relevanten

Landes steht.

Eingeschrankte Gewahrleistung

Fur dieses Garmin Produkt gilt ab dem Kaufdatum eine einjéhrige Garantie auf Material- und

Verarbeitungsfehler. Innerhalb dieses Zeitraums repariert oder ersetzt Garmin nach eigenem

Ermessen alle bei ordnungsgemafRer Verwendung ausgefallenen Komponenten. Diese Reparatur- und

Austauscharbeiten sind fir den Kunden in Bezug auf Teile und Arbeitszeit unter der Voraussetzung

kostenlos, dass dieser die Transportkosten libernimmt. Diese Gewahrleistung findet keine Anwendung

auf: (i) kosmetische Schaden, z. B. Kratzer oder Dellen, (ii) VerschleiBteile wie Batterien, sofern

Produktsché&den nicht auf Material- oder Verarbeitungsfehler zuriickzuflihren sind, (i) durch Unfalle,

Missbrauch, unsachgemaRe Verwendung, Wasser, Uberschwemmung, Feuer oder andere héhere

Gewalt oder dufRere Ursachen hervorgerufene Schaden, (iv) Schaden aufgrund einer Wartung durch

nicht von Garmin autorisierte Dienstanbieter, (v) Schaden an einem Produkt, das ohne die

ausdriickliche Genehmigung von Garmin modifiziert oder gedndert wurde oder (vi) Schaden an einem

Produkt, das mit Netz- und/oder Datenkabeln verbunden wurde, die nicht von Garmin bereitgestellt

wurden. Dariiber hinaus behalt Garmin sich das Recht vor, Garantieanspriiche fiir Produkte oder

Dienstleistungen abzulehnen, die unter VerstoR gegen die Gesetze eines Landes erworben und/oder

verwendet werden.

Unsere Navigationsprodukte sind ausschlieRlich als Navigationshilfe vorgesehen und dirfen nicht fir

Zwecke verwendet werden, die prézise Messungen von Richtungen, Distanzen, Positionen oder

Topografien erfordern. Garmin ibernimmt keinerlei Gewahrleistungen im Hinblick auf die Richtigkeit

oder Vollstandigkeit der Kartendaten.

Auf Reparaturen findet eine Gewahrleistung von 90 Tagen Anwendung. Falls fiir das eingesendete

Gerat weiterhin die urspriingliche Garantie gilt, betragt die neue Garantie 90 Tage oder bis zum Ende

der urspriinglichen einjéhrigen Garantie, wobei der jeweils l&ngere Zeitraum Anwendung findet.

DIE HIERIN AUFGEFUHRTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND RECHTSMITTEL GELTEN EXKLUSIV

UND SCHLIESSEN JEGLICHE AUSDRUCKLICHEN, STILLSCHWEIGENDEN ODER

GESETZLICHEN GEWAHRLEISTUNGEN AUS, EINSCHLIESSLICH JEGLICHER GESETZLICHEN

ODER ANDERWEITIGEN GEWAHRLEISTUNG DER HANDELSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG

FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIESE GARANTIE GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE

GESETZLICHE RECHTE, DIE VON LAND ZU LAND VARIIEREN KONNEN.

IN KEINERLEI FALL HAFTET Garmin FUR BEILAUFIG ENTSTANDENE, KONKRETE, INDIREKTE

SCHADEN ODER FOLGESCHADEN, DIE DURCH DIE SACH- ODER UNSACHGEMASSE

VERWENDUNG, DIE NICHTVERWENDBARKEIT DIESES PRODUKTS ODER DEFEKTE DES
PRODUKTS ENTSTEHEN. IN EINIGEN LANDERN IST DER AUSSCHLUSS VON BEILAUFIG
ENTSTANDENEN SCHADEN ODER FOLGESCHADEN NICHT GESTATTET. IN EINEM SOLCHEN
FALL TREFFEN DIE VORGENANNTEN AUSSCHLUSSE NICHT AUF SIE ZU.

Garmin behalt sich das ausschlielliche Recht vor, das Gerat oder die Software nach eigenem
Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen (durch ein neues oder Uberholtes Ersatzprodukt) oder den
vollstéandigen Kaufpreis zu erstatten. DIESE RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN IHNEN IM FALLE
EINES GARANTIEANSPRUCHS ZUR VERFUGUNG STEHENDEN RECHTSMITTEL.

Wenden Sie sich bei Garantieanspriichen an einen Garmin Vertragshandler vor Ort, oder wenden Sie
sich telefonisch an den Support von Garmin, um Riicksendeanweisungen und eine RMA-Nummer zu
erhalten. Verpacken Sie das Gerat sicher, und legen Sie eine Kopie der Originalquittung bei, die als
Kaufbeleg fiir Garantiereparaturen erforderlich ist. Schreiben Sie die RMA-Nummer deutlich lesbar auf
die AuRenseite des Pakets. Senden Sie das Gerat frankiert an ein Service-Center von Garmin.

Kaufe liber Onlineaktionen: Fir Produkte, die tiber Onlineauktionen erworben wurden, besteht
keinerlei Anspruch auf Rabatte oder andere, sich aus der Garantie ergebende Sonderangebote von
Garmin. Online-Auktionsbestatigungen werden fiir Garantieanspriiche nicht akzeptiert. Hierflr ist das
Original oder eine Kopie des Kaufbelegs des urspriinglichen Einzelhandlers erforderlich. Garmin
ersetzt keine fehlenden Komponenten bei Paketsendungen, die tiber Online-Auktionen erworben
wurden.

Internationale Kaufe: Fir Uber internationale Vertriebspartner auRerhalb der USA erworbene Gerate
gilt moglicherweise abhangig vom jeweiligen Land eine separate Garantie. Sofern zutreffend wird diese
Garantie von dem Vertriebspartner im jeweiligen Land angeboten, der auch den lokalen Service fiir das
Gerat durchfiihrt. Garantien von Vertriebspartnern gelten nur in dem fiir den Vertrieb vorgesehenen
Gebiet. In den USA oder Kanada erworbene Gerate mussen fiir Kundendienstzwecke an ein Service-
Center von Garmin in GroRbritannien, Nordirland, den USA, Kanada oder Taiwan geschickt werden.
Gewabhrleistungsrichtlinie fiir Marineprodukte: Fir einige Marineprodukte von Garmin gelten in
bestimmten Gebieten ein langerer Gewahrleistungszeitraum und zuséatzliche Bedingungen. Weitere
Informationen sind unter www.garmin.com/support/warranty.html verfiigbar. Dort kdnnen Sie auch
prifen, ob Ihr Produkt von der Garmin Gewahrleistungsrichtlinie fir Marineprodukte abgedeckt ist.
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Informacién importante sobre el producto y tu seguridad

A\ AVISO
Si no se evitan las siguientes situaciones de posible riesgo, se pueden provocar accidentes o
colisiones que tengan como consecuencia la muerte o lesiones graves.

Avisos sobre la utilizaciéon en entornos nauticos

Tu eres el responsable del uso seguro y prudente de la embarcacion. Este dispositivo es una
herramienta que mejorara la capacidad de dirigir la embarcacion. No te exime de la responsabilidad
de utilizar de forma segura la embarcacion. Evita los riesgos de navegacion y nunca dejes el timon
sin supervision.

Utiliza esta unidad sélo como ayuda para la navegacion. No intentes utilizar la unidad para cualquier
otro proposito que requiera mediciones precisas de la direccion, la distancia, la ubicacion o la
topografia.

Permanece siempre preparado para retomar rapidamente el control de la embarcacion. Mantén la
precaucion cuando lo utilices cerca de obstaculos en el agua, como diques, pilotes u otras
embarcaciones.

Al navegar, si la unidad dispone de funciones de navegacién, compara con atencién la informacion
que aparece en el dispositivo con todas las fuentes de navegacion disponibles, incluida la
informacion de sefiales, las regulaciones y restricciones locales de los canales de navegacion y los
mapas. Para mayor seguridad, resuelve cualquier discrepancia o duda antes de continuar con la
navegacion.

Si la unidad utiliza mapas, utiliza la carta electrénica del dispositivo sélo con fines de ayuda y nunca
para sustituir cartas autorizadas por el gobierno. Las cartas oficiales del gobierno y los avisos a los
navegantes contienen toda la informacién necesaria para navegar de forma segura.

Si la unidad proporciona datos de profundidad, no deben utilizarse como referencia principal para
evitar embarrancamientos o colisiones. Las lecturas de los datos de profundidad deben
complementarse con la informacién de las cartas en papel y los indicadores visuales
correspondientes. Si hay indicios de aguas poco profundas u objetos sumergidos, la embarcaciéon
debera manejarse a una velocidad reducida. De no tenerse en cuenta este aviso, podrian producirse
dafos personales o en la embarcacion.

Si la unidad dispone de funciones de entrada de video, no intentes utilizar o ver videos mientras
estas utilizando o pilotando el barco. El uso o la visualizacion de entrada de video mientras se
mueve la embarcacion podria provocar un accidente o colisién que cause la muerte, lesiones graves
o dafios materiales.

Aviso sobre la utilizacion de los datos de profundidad

Los datos de profundidad de este producto no deben utilizarse como referencia principal para evitar
embarrancamientos o colisiones. Las lecturas de los datos de profundidad deben complementarse con
la informacion de las cartas en papel y los indicadores visuales correspondientes. Si hay indicios de
aguas poco profundas u objetos sumergidos, la embarcacion debera manejarse a una velocidad
reducida. De no tenerse en cuenta este aviso, podrian producirse dafios personales o en la
embarcacion.

Avisos sobre la pila
El dispositivo utiliza una bateria interna no sustituible por el usuario para diversos propésitos, tales
como el reloj.
Si no se siguen estas indicaciones, puede reducirse el ciclo vital de las pilas o se pueden producir
riesgos de dafios al dispositivo, fuego, quemaduras quimicas, fuga de electrolitos y heridas.
« No retires ni intentes retirar la bateria no sustituible por el usuario.
« Ponte en contacto con el servicio local de recogida de basura para desechar el dispositivo o la pila
de forma que cumpla todas las leyes y normativas locales aplicables.
Programas medioambientales para el producto
Puedes consultar la informacion acerca del programa de reciclado de productos de Garmin y la
directiva WEEE, RoHS y REACH, asi como de otros programas de cumplimiento en www.garmin.com
/aboutGarmin/environment.
Declaracion de conformidad
Por la presente, Garmin declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de la Directiva 1999/5/CE. Para ver la Declaracion de conformidad completa,
visita www.garmin.com/compliance.
Conformidad con COFETEL/IFETEL
La operacion de este equipo estéa sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
Acuerdo de licencia del software |
AL UTILIZAR EL DISPOSITIVO, EL USUARIO SE COMPROMETE A RESPETAR LOS TERMINOS Y
CONDICIONES DEL SIGUIENTE ACUERDO DE LICENCIA DEL SOFTWARE. EL USUARIO
DEBERA LEER ESTE ACUERDO ATENTAMENTE.
Garmin Ltd. y sus subsidiarias ("Garmin") conceden al usuario una licencia limitada para utilizar el
software incluido en este dispositivo (el "Software") en formato binario ejecutable durante el uso normal
del producto. La titularidad, los derechos de propiedad y los derechos de propiedad intelectual del
Software seguiran perteneciendo a Garmin y/o sus terceros proveedores.
El usuario reconoce que el Software es propiedad de Garmin y/o sus terceros proveedores, y que esta
protegido por las leyes de propiedad intelectual de Estados Unidos y tratados internacionales de
copyright. También reconoce que la estructura, la organizacion y el codigo del Software, del que no se
facilita el codigo fuente, son secretos comerciales valiosos de Garmin y/o sus terceros proveedores, y
que el Software en su formato de cédigo fuente es un secreto comercial valioso de Garmin y/o sus
terceros proveedores. Por la presente, el usuario se compromete a no descompilar, desmontar,
modificar, invertir el montaje, utilizar técnicas de ingenieria inversa o reducir a un formato legible para
las personas el Software o cualquier parte de éste ni crear cualquier producto derivado a partir del
Software. Asimismo, se compromete a no exportar ni reexportar el Software a ninglin pais que
contravenga las leyes de control de las exportaciones de Estados Unidos o de cualquier otro pais
aplicable.
Garantia limitada
Este producto de Garmin esta garantizado frente a defectos de materiales 0 mano de obra durante un
afo a partir de la fecha de compra. En este periodo, Garmin puede, seguln su criterio, reparar o
sustituir cualquier componente que no funcione correctamente. Estas reparaciones o sustituciones se
realizaran sin coste alguno para el cliente en concepto de piezas o mano de obra, siempre y cuando el
cliente se haga responsable de los gastos de envio. Esta garantia no se aplica a: (i) los dafos
estéticos, tales como arafiazos, marcas o abolladuras; (i) las piezas consumibles, tales como las
baterias, a no ser que el dafio se haya producido por un defecto de los materiales o de la mano de
obra; (iii) los dafios provocados por accidentes, uso inadecuado, el agua, inundaciones, fuego, otras
causas de fuerza mayor o causas externas; (iv) los dafios provocados por reparaciones realizadas por
un proveedor de servicio no autorizado por Garmin; o (v) los dafios ocurridos en productos que hayan
sido modificados o alterados sin la autorizacién por escrito de Garmin; (vi) los dafios ocurridos en
productos conectados a la fuente de alimentacion y/o cables de datos no suministrados por Garmin.
Ademas, Garmin se reserva el derecho a rechazar reclamaciones de garantia de productos o servicios
obtenidos y/o utilizados en contra de las leyes de cualquier pais.
Nuestros productos de navegacion se han disefiado solamente para proporcionar ayuda durante el
viaje y no deberan utilizarse con ninguin propdsito que requiera el calculo preciso de una direccion,
distancia, ubicacion o topografia. Garmin no garantiza la precision ni la integridad de los datos de
mapas.
Las reparaciones tienen una garantia de 90 dias. Si la unidad enviada esta cubierta por la garantia
original, la nueva garantia es de 90 dias o hasta el final del periodo de garantia original de un afio,
siendo aplicable el periodo de mayor duracién.
LAS GARANTIAS Y RECURSOS AQUI EXPRESADOS SON EXCLUSIVOS Y SUSTITUYEN A
CUALESQUIERA OTRAS GARANTIAS, YA SEAN EXPRESAS, IMPLICITAS O REGLAMENTARIAS,
INCLUIDAS LAS RESPONSABILIDADES ORIGINADAS POR CUALQUIER GARANTIA DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, YA SEAN REGLAMENTARIAS
O DE OTRO TIPO. ESTA GARANTIA PROPORCIONA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS QUE
PUEDEN VARIAR SEGUN LA REGION. i .
BAJO NINGUN CONCEPTO Garmin SE HARA RESPONSABLE POR DANOS IMPREVISTOS,
ESPECIALES, INDIRECTOS O EMERGENTES, TANTO S| SON RESULTADO DE LA UTILIZACION,

MALA UTILIZACION O DESCONOCIMIENTO DEL MANEJO DE ESTE PRODUCTO, COMO SI LO
SON POR DEFECTOS EN ESTE. EN ALGUNOS ESTADOS, NO SE PERMITE LA EXCLUSION DE
DANOS IMPREVISTOS O EMERGENTES, POR LO QUE ES POSIBLE QUE LAS LIMITACIONES
ANTES MENCIONADAS NO SEAN DE APLICACION EN EL CASO DEL USUARIO.

Garmin se reserva, a su entera discrecion, el derecho exclusivo de reparacion o sustitucion (por un
producto nuevo o recién reparado) del dispositivo o del software del mismo, asi como el reembolso
completo del precio de compra. ESTE RECURSO SERA UNICO Y EXCLUSIVO EN CASO DE
INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA.

Para obtener los servicios de garantia, ponte en contacto con el distribuidor local autorizado de Garmin
o llama al departamento de asistencia de Garmin para obtener instrucciones para el envio y un nimero
de seguimiento RMA. Embala de forma segura el dispositivo e incluye una copia de la factura original
(es necesaria como comprobante de compra para las reparaciones bajo garantia). Escribe claramente
el nimero de seguimiento en el exterior del paquete. Envia el dispositivo con los gastos de envio
prepagados a cualquier estacion de servicio de garantia de Garmin.

Compras en subastas en linea: los productos que se adquieren a través de subastas en linea no
pueden formar parte de los descuentos u otras ofertas especiales de la cobertura de la garantia de
Garmin. No se aceptan las confirmaciones de subasta en linea como comprobante de garantia. Para
recibir asistencia dentro del periodo de garantia, se necesita el original o una copia de la factura del
establecimiento de compra original. Garmin no sustituirda componentes que falten de cualquier caja que
se compre a través de una subasta en linea.

Ventas internacionales: segln el pais, los distribuidores internacionales pueden ofrecer una garantia
por separado para los dispositivos adquiridos fuera de Estados Unidos. Si corresponde, los
distribuidores locales de cada pais ofrecen esta garantia y son estos distribuidores los que
proporcionan un servicio local para el dispositivo. Las garantias del distribuidor son validas solamente
en el area de distribucion proyectada. Los dispositivos comprados en Estados Unidos o Canada deben
devolverse al centro de reparaciones autorizado por Garmin en el Reino Unido, Estados Unidos,
Canada o Taiwan para su reparacion.

Politica de garantia nautica: determinados productos nauticos de Garmin en areas concretas tienen
un periodo de garantia mayor y unos términos y condiciones adicionales. Visita www.garmin.com
/support/warranty.html para obtener mas informacion y ver si tu producto esta cubierto por la Politica
de garantia nautica de Garmin.
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Informagdes importantes de seguranga e do produto

A\ AVISO
Néo evitar as seguintes situagdes potencialmente perigosas pode resultar em acidente ou coliséo e,
consequentemente, morte ou ferimentos graves.

Avisos de funcionamento maritimo

« A utilizagado segura e prudente da sua embarcacao é da sua inteira responsabilidade. Este
dispositivo € uma ferramenta que ird melhorar a sua capacidade de operar a embarcagéo. Ndo o
isenta da responsabilidade de utilizar a embarcagao de forma segura. Evite os perigos de
navegacao e nunca deixe o leme sem superviséo.

Utilize este dispositivo apenas como um auxiliar de navegagao. Nao tente utilizar o dispositivo para
fins que exijam a medicéo precisa da diregéo, distancia, localizagdo ou topografia.

Esteja sempre preparado para retomar o controlo da embarcagéo. Tenha cuidado perto de perigos
na agua, como docas, estacas e outras embarcagdes.

Se o dispositivo tiver capacidades de navegacgdo, ao navegar, compare cuidadosamente as
informagdes apresentadas no dispositivo com todas as fontes de navegacéo disponiveis, incluindo
informagdes visuais, regras e restricdes de cursos de agua locais e mapas. Por razdes de
seguranga, resolva sempre quaisquer discrepancias ou questdes antes de continuar a navegagao.
Se o dispositivo utilizar mapas, utilize a carta eletrénica do mesmo apenas para facilitar, e nao para
substituir, a utilizagado das cartas governamentais autorizadas. As cartas governamentais e os avisos
a marinheiros oficiais contém todas as informagdes necessarias para navegar em seguranga.

Se o dispositivo fornecer dados de profundidade, ndo deve ser utilizado como o principal meio de
prevengao de situagdes de encalhe ou colisdo. Complemente as leituras dos dados de profundidade
com as informagdes das cartas em papel e dos indicadores visuais aplicaveis. Conduza sempre a
embarcacéo a velocidades reduzidas quando suspeitar da passagem por aguas rasas ou da
existéncia de objetos submersos. O desrespeito deste aviso podera provocar danos na embarcagéo
ou danos pessoais.

Se o dispositivo tiver capacidade de entrada de video, ndo tente operar ou visualizar video enquanto
manobra ou navega na sua embarcagao. A operagao ou visualizagao de entradas de video com a
embarcagdo em movimento podera provocar acidentes ou colisdes, que poderado resultar em danos
materiais, ferimentos graves ou morte.

Avisos de funcionamento em profundidade

Os dados de profundidade deste produto ndo devem ser utilizados como o principal meio de
prevencéo de situagdes de encalhe ou colisdo. Complemente as leituras dos dados de profundidade
com as informagdes das cartas em papel e dos indicadores visuais aplicaveis. Conduza sempre a
embarcacéo a velocidades reduzidas quando suspeitar da passagem por aguas rasas ou da existéncia
de objetos submersos. O desrespeito deste aviso podera provocar danos na embarcagdo ou danos
pessoais.

Avisos relativos a bateria
O dispositivo utiliza para varios fins uma bateria interna e néo substituivel pelo utilizador,
nomeadamente como relégio de tempo real.
Em caso de incumprimento destas diretrizes, a vida util das baterias podera diminuir ou estas poderao
apresentar o risco de provocar danos ao dispositivo, incéndios, queimaduras quimicas, fuga de
eletrdlitos e/ou ferimentos.
« Nao retire nem tente retirar a bateria ndo substituivel pelo utilizador.
« Contacte o seu departamento local de tratamento de residuos para eliminar corretamente o
dispositivo/as baterias de acordo com as leis e os regulamentos locais aplicaveis.
Programas ambientais de produtos
Pode encontrar informagdes sobre o programa de reciclagem de produtos da Garmin e programas em
conformidade com as normas WEEE, RoHS, REACH, entre outras, em www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.
Declaragao de conformidade
Por este meio, a Garmin declara que este produto cumpre os requisitos fundamentais e restantes
provisdes aplicaveis constantes da Diretiva 1999/5/CE. Para ver a Declaragéo de conformidade
completa, va a www.garmin.com/compliance.
Garantia Limitada
Este produto Garmin encontra-se garantido contra defeitos de materiais ou de fabrico durante um ano
a partir da data de compra. Durante este periodo, a Garmin reparara ou substituira, exclusivamente ao
seu proprio critério, os componentes que ndo apresentem o desempenho normal esperado. Esta
reparagao ou substituicdo sera realizada sem qualquer encargo para o cliente no que respeita a pegas
e mao de obra, desde que o cliente se responsabilize pelos custos de transporte. Esta garantia ndo se
aplica a: (i) danos externos, tais como riscos, amolgadelas e fendas; (ii) partes consumiveis, tais como
pilhas, salvo se os danos no produto resultarem de um defeito de materiais ou de fabrico; (iii) danos
resultantes de acidentes, uso excessivo ou incorreto, agua, inundagdes, incéndios ou outras causas
naturais ou externas; (iv) danos causados por reparagdes realizadas por qualquer pessoa que nao um
fornecedor de servigos autorizado da Garmin; (v) danos em qualquer produto que tenha sido sujeito a
modificagdes ou alteragdes sem a autorizagdo da Garmin por escrito; ou (vi) danos em qualquer
produto que tenha sido ligado a cabos de alimentagdo/dados nao fornecidos pela Garmin. Além disso,
a Garmin reserva-se o direito de recusar servicos de garantia de produtos ou reparagdes obtidos e/ou
utilizados em transgresséao das leis de qualquer pais.
Os produtos de navegacéo da Garmin foram concebidos para ser usados exclusivamente como
auxiliares de viagens, ndo podendo nunca ser utilizados para quaisquer finalidades que requerem
medigdes precisas da direcdo, distancia, localizagéo ou topografia. A Garmin nédo oferece quaisquer
garantias quanto a exatidao ou precisdo dos dados do mapa.
As reparagdes tém uma garantia de 90 dias. Se a unidade enviada ainda estiver coberta pela garantia
original, a nova garantia sera de 90 dias ou até ao final da garantia original de 1 ano, dependendo de
qual tenha uma duragéo maior. -
AS GARANTIAS E RECURSOS ENUMERADOS NESTE DOCUMENTO SAO EXCLUSIVOS E
SUBSTITUEM QUALQUER OUTRA GARANTIA EXPLICITA, IMPLICITA OU ESTATUTARIA,
INCLUINDO A RESPONSABILIDADE RESULTANTE DE QUALQUER GARANTIA DE
COMERCIABILIDADE OU ADEQUACAO PARA UM DETERMINADO FIM, ESTATUTARIO OU
OUTRO. ESTA GARANTIA CONCEDE-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, QUE PODEM
VARIAR DE ESTADO PARA ESTADO. R
A Garmin NAO SERA RESPONSAVEL, EM QUAISQUER CIRCUNSTANCIAS, POR DANOS
INCIDENTAIS, ESPECIAIS, INDIRETOS OU CONSEQUENTES, CAUSADOS PELA UTILIZACAO,
MA UTILIZACAO OU INCAPACIDADE DE UTILIZAR ESTE PRODUTO OU POR DEFEITOS NO
MESMO. ALGUNS ESTADOS NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE DANOS ACIDENTAIS OU
CONSEQUENCIAIS, PELO QUE AS LIMITACOES ACIMA PODERAO NAO SER APLICAVEIS NO
SEU CASO.
A Garmin reserva-se o direito exclusivo de reparar ou substituir (com um produto de substituigdo novo
ou renovado) o dispositivo ou software ou oferecer um reembolso total do prego de compra a sua
exclusiva discrigdo. TAL RECURSO CONSTITUIRA O UNICO E EXCLUSIVO RECURSO DO
PROPRIETARIO EM CASO DE VIOLACAO DE GARANTIA.
Para obter servigos ao abrigo da garantia, contacte o seu representante autorizado Garmin, em
alternativa, telefone para a Assisténcia ao Produto Garmin e obtenha instrugdes de envio e um nimero
de controlo RMA. Embale com cuidado o dispositivo e uma cépia do recibo de compra original,
necessaria como comprovativo de compra para a obtengdo de servigos de reparagéo ao abrigo da
garantia. Escreva o nimero de controlo com nitidez no exterior da embalagem. O dispositivo devera
ser enviado a um dos balcdes de servigos de garantia da Garmin (com gastos de envio pré-pagos).
Compras em leildes online: os produtos vendidos em leildes online ndo séo passiveis de abatimento
ou outra oferta especial por parte da cobertura de garantia da Garmin. Nao se aceitam confirmagées
de compra em leilées online para verificagdo da garantia. Para obtengdo do servigo de garantia, é
necessario o original ou cépia do recibo de compra do comerciante original. A Garmin n&o substitui
componentes em falta de qualquer embalagem adquirida através de leildes online.
Compras internacionais: dependendo do pais, os distribuidores internacionais poderao fornecer uma
garantia em separado para dispositivos comprados fora dos Estados Unidos. Se aplicavel, tal garantia
é fornecida pelo distribuidor local, o qual proporciona os servigos de reparagdo do dispositivo. As
garantias dos distribuidores sdo validas apenas na area a que se destinam. Os dispositivos adquiridos
nos Estados Unidos ou Canada deverao ser devolvidos ao centro de reparagdes Garmin no Reino
Unido, Estados Unidos, Canada ou Taiwan.

Politica de Garantia de Produtos Nauticos: certos produtos nauticos da Garmin tém um periodo de
garantia maior e termos e condigdes adicionais em certas areas. Aceda a www.garmin.com/support
Iwarranty.html para obter mais detalhes e ver se o seu produto esta coberto pela Politica de Garantia
de Produtos Nauticos Garmin.
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Belangrijke veiligheids- en productinformatie

/A WAARSCHUWING
Vermijd de volgende mogelijk gevaarlijke situaties omdat deze kunnen leiden tot een ongeval of
aanrijding wat de dood of ernstig letsel tot gevolg kan hebben.

Waarschuwing over de bediening voor de watersport

« U bent verantwoordelijk voor de veilige en voorzichtige besturing van uw vaartuig. Dit toestel
is een hulpmiddel waarmee u uw vaartuig beter kunt besturen. Het ontheft u echter niet van uw
verantwoordelijkheid om het vaartuig veilig te besturen. Voorkom gevaarlijke navigatie en zorg ervoor
dat het roer nooit onbemand is.

Gebruik dit toestel uitsluitend als navigatiehulpmiddel. Gebruik het toestel niet voor enig doel waarbij
precieze bepalingen van richting, afstand, locatie of topografie zijn vereist.

Wees altijd bereid om snel de besturing van uw vaartuig over te nemen. Wees voorzichtig in de buurt
van gevaren op het water, zoals dokken, palen en andere vaartuigen.

Als het toestel navigatiemogelijkheden heeft, vergelijkt u de informatie die het toestel weergeeft
tijdens het navigeren met alle beschikbare navigatiebronnen, inclusief informatie van visuele
waarnemingen, uit lokale voorschriften en beperkingen voor waterwegen, en van kaarten. Los voor
uw eigen veiligheid eventuele verschillen of zaken die u zich afvraagt altijd op voor u verdergaat.

Als het toestel gebruikmaakt van kaarten, gebruikt u de elektronische kaart in het toestel alleen om
het gebruik van door de overheid goedgekeurde kaarten te vergemakkelijken, niet om deze te
vervangen. De officiéle overheidskaarten en -mededelingen voor zeevarenden bevatten alle
informatie die nodig is om veilig te kunnen navigeren.

Als het toestel dieptegegevens verstrekt, mogen deze niet als primaire informatiebron worden
gebruikt om aanvaringen en aan de grond lopen te voorkomen. Vul dieptegegevens van dit product
aan met informatie van waterkaarten en visuele aanwijzingen. Vaar altijd met lage snelheid als u
ondiep water of obstakels onder water vermoedt. Het niet in acht nemen van deze waarschuwing kan
leiden tot averij of persoonlijk letsel.

Als het toestel over videomogelijkheden beschikt, probeer dan geen video te bedienen of te bekijken
terwijl u uw vaartuig bestuurt of navigeert. Het bedienen of bekijken van de video terwijl het vaartuig
beweegt kan leiden tot een ongeval of aanvaring en kan beschadiging van eigendommen, ernstige
verwondingen of de dood tot gevolg hebben.

Waarschuwing voor de bediening over diepte

Dieptegegevens van dit product dienen niet als primaire informatiebron te worden gebruikt om
aanvaringen en aan de grond lopen te voorkomen. Vul dieptegegevens van dit product aan met
informatie van waterkaarten en visuele aanwijzingen. Vaar altijd met lage snelheid als u ondiep water
of obstakels onder water vermoedt. Het niet in acht nemen van deze waarschuwing kan leiden tot averij
of persoonlijk letsel.

Batterijwaarschuwingen
Het toestel gebruikt een interne batterij die niet door de gebruiker kan worden vervangen voor diverse
functies, zoals de real-time klok.
Het niet opvolgen van deze richtlijnen kan tot gevolg hebben dat de levensduur van de batterij wordt
verkort, of dat het risico ontstaat van schade aan het toestel, brand, chemische ontbranding,
elektrolytische lekkage en/of letsel.
< Verwijder de niet door de gebruiker te vervangen batterij niet en probeer dit ook niet.
« Neem volgens de plaatselijke regelgeving contact op met de afvalverwerker om het toestel/batterijen
af te danken.
Productmilieuprogramma’s
Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en informatie over naleving van WEEE, RoHS,
REACH en andere programma's vindt u op www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de basiseisen en overige relevante bepalingen van
richtlijn 1999/5/EG. De volledige conformiteitsverklaring kunt u lezen op www.garmin.com/compliance.
Beperkte garantie
Dit Garmin product wordt gegarandeerd vrij te zijn van defecten in materiaal en techniek gedurende
één jaar na de aankoopdatum. Binnen deze periode zal Garmin alle onderdelen waarvan een normaal
gebruik niet mogelijk is, naar eigen keuze repareren of vervangen. Voor dergelijke reparaties of
vervangingen zullen aan de klant geen kosten worden gefactureerd voor onderdelen of arbeid, op
voorwaarde dat de klant verantwoordelijk blijft voor eventuele transportkosten. Deze garantie is niet
van toepassing op: (i) Cosmetische schade, zoals krassen, sneden en deuken; (i) verbruiksgoederen,
zoals batterijen, tenzij productschade het gevolg is van defect materiaal of ondeugdelijk vakmanschap;
(iii) schade als gevolg van ongelukken, misbruik, verkeerd gebruik, water, overstroming, brand of
andere natuurrampen of externe oorzaken; (iv) schade als gevolg van onderhoud uitgevoerd door
personen die niet door Garmin bevoegd zijn verklaard tot het uitvoeren van onderhoud; (v) schade aan
een product dat is veranderd zonder de schriftelijke toestemming van Garmin; of (vi) schade aan een
product dat is aangesloten op voeding en/of gegevenskabels die niet door Garmin zijn meegeleverd.
Bovendien behoudt Garmin zich het recht voor garantieclaims af te wijzen voor producten of diensten
die zijn verkregen en/of gebruikt in strijd met de wetten van een land.
Onze navigatieproducten zijn uitsluitend bestemd voor gebruik als hulp bij het reizen en mogen niet
worden gebruikt voor doeleinden waarbij precieze metingen van richting, afstand, locatie of topografie
vereist zijn. Garmin geeft geen enkele garantie op de nauwkeurigheid of volledigheid van de
kaartgegevens.
Er is 90 dagen garantie op reparaties. Als het toestel ter reparatie wordt opgestuurd tijdens de originele
garantieperiode, duurt de nieuwe garantieperiode 90 dagen of tot het einde van de originele
garantieperiode van 1 jaar, naargelang welke periode het langst duurt.
DE GENOEMDE GARANTIES EN VERHAALMOGELIJKHEDEN ZIJN EXCLUSIEF EN IN PLAATS
VAN ALLE OVERIGE GARANTIES, UITDRUKKELIJK OF IMPLICIET OF WETTELIJK, INCLUSIEF
ENIGE AANSPRAKELIJKHEID ONDER ENIGE GARANTIE VOOR VERKOOPBAARHEID OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, WETTELIJK OF ANDERS. DEZE GARANTIE GEEFT
U SPECIFIEKE RECHTEN, DIE VAN STAAT TOT STAAT KUNNEN VARIEREN.
IN GEEN ENKEL GEVAL ZAL Garmin AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR ENIGE INCIDENTELE,
SPECIALE, INDIRECTE OF GEVOLGSCHADE, OF DEZE NU HET RESULTAAT IS VAN HET
GEBRUIK, MISBRUIK OF ONVERMOGEN OM DIT PRODUCT TE GEBRUIKEN, OF VAN EEN
DEFECT VAN HET PRODUCT. IN BEPAALDE STATEN IS DE UITSLUITING VAN INCIDENTELE OF
GEVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN. DE BOVENSTAANDE BEPERKINGEN ZIJN MOGELIJK
NIET OP U VAN TOEPASSING.
Garmin behoudt het exclusieve recht om naar eigen keuze het toestel of de software te repareren, of
vervangen (door een nieuw of gereviseerd vervangend product) of een volledige teruggave van de
aankoopprijs te bieden. EEN DERGELIJKE VERHAALMOGELIJKHEID ZAL UW ENIGE EN
EXCLUSIEVE VERHAALMOGELIJKHEID ZIJN INDIEN DE GARANTIE NIET WORDT
GERESPECTEERD.
Neem contact op met een gecertificeerde Garmin dealer voor garantieservices, of neem telefonisch
contact op met Garmin Productondersteuning voor verzendinstructies en een RMA-trackingnummer.
Verpak het toestel deugdelijk en voeg een kopie van de oorspronkelijke verkoopnota bij als
aankoopbewijs voor reparaties die onder de garantie vallen. Vermeld het trackingnummer duidelijk op
de buitenkant van de verpakking. Verzend het toestel naar een garantieservicestation van Garmin. De
vrachtkosten moeten vooruit zijn betaald.
Aankopen via onlineveilingen: Producten die zijn aangekocht via onlineveilingen komen volgens de
garantie niet in aanmerking voor kortingen en andere aanbiedingen van Garmin.
Aankoopbevestigingen van onlineveilingen worden niet geaccepteerd als garantiebewijs. Om gebruik te
kunnen maken van de garantieservice, is de oorspronkelijke of een kopie van de aankoopnota vereist
van de winkel waar u het systeem hebt gekocht. Garmin vervangt geen onderdelen van pakketten die
zijn aangeschaft via een onlineveiling.
Internationale aankopen: Distributeurs buiten de Verenigde Staten verstrekken mogelijk een aparte
garantie voor toestellen die buiten de Verenigde Staten zijn aangeschaft. Dit kan per land verschillen.
Indien van toepassing wordt deze garantie verstrekt door de lokale binnenlandse distributeur die ook
lokaal service voor het toestel verleent. Garanties door distributeurs zijn alleen geldig in het gebied
waarvoor de distributie is bedoeld. Toestellen die zijn gekocht in de Verenigde Staten of Canada
moeten voor service worden geretourneerd naar het servicekantoor van Garmin in het Verenigd
Koninkrijk, de Verenigde Staten, Canada of Taiwan.

Watersportgarantiebeleid: Bepaalde watersportproducten van Garmin hebben in bepaalde regio's
een langere garantieperiode en aanvullende voorwaarden. Ga naar www.garmin.com/support/warranty
.html voor meer informatie en om na te gaan of uw product onder het Watersportgarantiebeleid van
Garmin valt.
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Vigtige produkt- og sikkerhedsinformationer

/\ ADVARSEL
Hvis felgende potentielt farlige situationer ikke undgas, kan det resultere i ulykker eller sammenstad
med ded eller alvorlige personskader til falge.

Advarsler for marin betjening

« Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit fartej. Enheden er et veerktgj, der forager
dine muligheder for at betjene dit fartgj. Den fritager dig ikke for ansvaret for sikker betjening af dit
fartgj. Undga navigationsmaessige farer, og lad aldrig mangvrepulten veere ubemandet.

Brug kun denne enhed som en navigationshjeelp. Brug ikke enheden til formal, der kraever preecise
malinger af retning, afstand, position eller topografi.

Veer altid parat til omgaende at overtage styringen af fartgjet. Udvis forsigtighed i neerheden af farer i
vandet som f.eks. kajer, peele og andre fartgjer.

Hvis enheden har navigationsegenskaber, ber du, nar du navigerer, omhyggeligt sammenholde de
oplysninger, der vises pa enheden, med alle tilgeengelige navigationskilder, bl.a. oplysninger fra
synsindtryk, lokale regler for vandveje og kort. Du skal for sikkerhedens skyld altid Igse evt.
uoverensstemmelser eller spgrgsmal, for du fortsaetter navigationen.

Hvis enheden anvender kort, ber du kun bruge det elektroniske kort i enheden til at lette brugen af
autoriserede kort, ikke til at erstatte dem. Officielle kort og oplysninger til sefarten indeholder alle de
oplysninger, der er nadvendige for sikker navigation.

Dybdedata fra dette produkt, hvis sadanne er tilgaengelige, ma ikke bruges som primaer metode til at
undga grundstedning eller kollision. Suppler dybdedata-afleesninger med information fra relevante
papirkort og visuelle indtryk. Styr altid fartgjet ved lav hastighed, hvis du har mistanke om lavt vand
eller undervandsobjekter. Hvis denne advarsel overses, kan det medfere beskadigelse af fartgjet
eller personskader.

Hvis enheden har mulighed for videoindgang, ma du ikke forsgge at betjene eller se video, mens du
betjener eller navigerer fartgjet. Hvis du betjener eller ser video, mens fartgjet er i bevaegelse, kan
det forarsage ulykker eller sammensted med materiel skade, alvorlig personskade eller ded til falge.
Advarsel for dybdebetjening

Dybdedata fra dette produkt ma ikke bruges som primaer metode til at undga grundstadning eller
kollision. Suppler dybdedata-afleesninger med information fra relevante papirkort og visuelle indtryk.
Styr altid baden ved lav hastighed, hvis du har mistanke om lavt vand eller undervandsobjekter. Hvis
denne advarsel overses, kan det medfere beskadigelse af baden eller personskader.

Batteriadvarsler
Enheden bruger et indbygget batteri, der ikke kan udskiftes af brugeren, til forskellige formal som f.eks.
realtidsuret.
Hvis disse retningslinjer ikke overholdes, kan batterierne fa en kortere levetid eller forarsage
beskadigelse af enheden, brand, kemisk forbreending, elektrolytieekage og/eller personskade.
« Du ma ikke fierne eller forsege at fierne batteriet, der ikke kan udskiftes af brugeren.
« Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger om korrekt bortskaffelse af enheden/batteriet
i overensstemmelse med geeldende love og regulativer.
Miljovenlige produktprogrammer
Oplysninger om Garmin produktgenanvendelsesprogrammet og WEEE, RoHS, REACH og andre
overvagningsprogrammer kan findes pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Overensstemmelseserklaring
Garmin erkleerer hermed, at dette produkt overholder de essentielle krav og andre relevante dele af
direktivet 1999/5/EC. Hvis du vil se hele overensstemmelseserkleeringen, skal du ga til
www.garmin.com/compliance.
Begranset garanti
Dette Garmin produkt garanteres at veere fri for fejl og mangler i materialer og udferelse i ét ar fra
kebsdatoen. | denne periode vil Garmin efter eget valg reparere eller udskifte alle komponenter, der
ikke fungerer ved normal brug. Sadanne reparationer eller udskiftninger foretages uden beregning for
kunden, hvad angar reservedele og arbejdslgn, mens kunden er ansvarlig for eventuelle
transportomkostninger. Denne garanti daekker ikke: (i) kosmetiske skader som f.eks. ridser, skrammer
og buler; (ii) forbrugsartikler som f.eks. batterier, medmindre der er opstaet produktskader pga. en
defekt i materialer eller udfgrelse; (iii) skader forarsaget af ulykker, forkert brug, misbrug, vand,
oversvemmelse, brand eller andre naturkatastrofer eller udefrakommende arsager; (iv) skader pga.
service, der er udfert af en person, som ikke er en autoriseret serviceudbyder Garmin; eller (v) skader
pa et produkt, som er blevet modificeret eller aendret uden skriftlig tilladelse fra Garmin, eller (vi) skader
pa et produkt, som er blevet sluttet til stram- og/eller datakabler, der ikke kommer fra Garmin. Garmin
forbeholder sig desuden ret til at afvise garantikrav angadende produkter eller tjenester, der erhverves
og/eller bruges i modstrid med lovgivningen i noget land.
Vores navigationsprodukter er beregnet til kun at blive brugt som et rejsehjaelpemiddel og ma ikke
anvendes til noget formal, som kreever ngjagtig maling af retning, afstand, position eller topografi.
Garmin udsteder ingen garanti for, at kortdataene er ngjagtige eller komplette.
Reparationer har en garantiperiode pa 90 dage. Hvis den oprindelige garanti for den enhed, der sendes
ind, stadig gaelder, er den nye garantiperiode pa 90 dage eller til slutningen af den oprindelige 1-arige
garantiperiode - den leengste af disse perioder er geeldende.
DE OMTALTE GARANTIER OG FEJLRETTELSER ER UDT@MMENDE OG TRADER | STEDET
FOR ALLE ANDRE GARANTIER, BADE UDTRYKKELIGE, UNDERFORSTAEDE OG LOVMASSIGE,
HERUNDER EVENTUELT ANSVAR SOM FOLGE AF GARANTI FOR SALGBARHED ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL, SOM MATTE SKYLDES LOVMASSIGE ELLER ANDRE
FORHOLD. DENNE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM KAN
VARIERE FRA LAND TIL LAND.
UNDER INGEN OMSTZANDIGHEDER ER Garmin ANSVARLIG FOR NOGEN EKSTRASKADER,
S/ARLIGE SKADER, INDIREKTE SKADER ELLER FOLGESKADER, HVAD ENTEN DE SKYLDES
BRUG, MISBRUG ELLER MANGLENDE EVNE TIL BRUG AF DETTE PRODUKT ELLER FEJL OG
MANGLER VED PRODUKTET. NOGLE LANDE TILLADER IKKE UDELUKKELSE AF ANSVAR FOR
INDIREKTE TAB ELLER F@LGESKADER, SA OVENSTAENDE BEGRANSNINGER GALDER
MULIGVIS IKKE FOR DIG.
Garmin forbeholder sig den fulde ret til efter eget sken at reparere eller udskifte enheden eller
softwaren (med et nyt eller nyligt grundigt efterset erstatningsprodukt) eller tilbyde fuld refundering af
kebsprisen. DEN VALGTE L@SNING ER DIN ENESTE L@SNING PA ETHVERT BRUD PA
GARANTIEN.
Kontakt den lokale autoriserede Garmin forhandler for at fa garantiservice, eller ring til Garmin
produktsupport for forsendelsesinstruktioner og et RMA-registreringsnummer. Pak enheden sikkert ind,
og vedlzeg en kopi af den originale faktura, der kraeves som bevis for kebet, med henblik pa reparation
i henhold til garantien. Skriv registreringsnummeret tydeligt uden pa pakken. Enheden skal sendes med
forudbetalt fragt til en Garmin garantiservicestation.
Kb fra onlineauktioner: Produkter, som er kebt gennem onlineauktioner, berettiger ikke til rabatter
eller andre seertilbud fra Garmin garantidaekning. Onlineauktionsbekreeftelser accepteres ikke som
bevis pa krav om garanti. Der kreeves en original faktura fra forhandleren (eller en kopi af den) for at fa
garantiservice. Garmin vil ikke erstatte manglende dele fra en pakke, der er kabt pa en onlineauktion.
Internationale keb: Der udstedes muligvis en separat garanti af internationale forhandlere for
enheder, som er kgbt uden for USA afhaengigt af landet. Hvis en sadan garanti findes, gives den af den
lokale forhandler i landet, og denne forhandler yder lokal service til din enhed. Forhandlergarantier
geelder kun i de tilsigtede distributionsomrader. Enheder, som er kabt i USA eller Canada, skal
returneres til et Garmin servicecenter i Storbritannien, USA, Canada eller Taiwan for service.
Marine Garantipolitik: Visse Garmin Marineprodukter i visse omrader har en lsengere garantiperiode
og ekstra vilkar og betingelser. Ga til www.garmin.com/support/warranty.html for at fa yderligere
oplysninger, og for at se, om dit produkt er omfattet af Garmin Marine Garantipolitik.
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Tarkeita turvallisuus- ja tuotetietoja

Jos et valta seuraavia mahdollisesti vaarallisia tilanteita, voit joutua kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen johtavaan onnettomuuteen tai tormaykseen.

Veneilykadyton varoitukset

Olet vastuussa aluksen turvallisesta ja jarkevasta kaytosta. Tama laite on tyokalu, joka tehostaa
aluksen kayttoa. Se ei poista vastuutasi aluksen turvallisesta kéytosta. Valta navigoinnin
vaaratilanteet &l&ka jaté ruoria ilman valvontaa.

Laite on tarkoitettu ainoastaan navigoinnin avuksi. Ald yrita kayttaa laitetta mihinkaan
kayttotarkoitukseen, joka edellyttaa tarkkaa suunnan, etaisyyden, paikan tai topografian mittausta.
Ole aina valmiina vaihtamaan manuaaliseen ohjaukseen. Ole varovainen, kun vedessé on esteita,
kuten laitureita, paalutuksia ja muita aluksia.

Jos laitteessa on navigointiominaisuus, vertaa laitteen antamia tietoja navigoinnin aikana kaikkiin
muihin mahdollisiin navigointikeinoihin, kuten visuaaliset kohteet, paikalliset vesitiesaannét ja kartat.
Turvallisuussyista kaikki eroavuudet ja epaselvyydet on selvitettdva ennen navigoinnin jatkamista.
Jos laite kayttaa karttoja, kayta laitteen sahkoista karttaa ainoastaan valtionjohdon virallisten
karttojen apuna, ei korvikkeena. Viralliset kartat ja ilmoitukset merenkulkijoille sisaltavat kaikki
turvalliseen navigointiin tarvittavat tiedot.

Jos laite antaa syvyystietoja, niité ei saa kayttaa ensisijaisena pohjakosketuksen tai tormayksen
estamistapana. Taydenna syvyystietolukemia asianmukaisten paperikarttojen ja visuaalisten
merkkien tiedoilla. Etene aina hitaalla nopeudella, jos epéilet edessa olevan matalaa vetta tai
vedenalaisia kohteita. Taman varoituksen laiminlydminen voi aiheuttaa aluksen vioittumisen tai
henkilévahingon.

Jos laitteessa on videotulo-ominaisuus, ala yrita kayttaa tai katsoa videokuvaa, kun ohjaat alusta.
Videokuvan kayttaminen tai katsominen aluksen ollessa liikkeessa saattaa aiheuttaa onnettomuuden
tai térmayksen, joka puolestaan voi vaurioittaa omaisuutta tai aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai
kuoleman.

Syvyyskayton varoitus

Ala kayta taman tuotteen syvyystietoja ensisijaisena maakosketuksen tai tormayksen estadmiskeinona.
Taydenna syvyystietolukemia asianmukaisten paperikarttojen ja visuaalisten merkkien tiedoilla. Etene
aina pienelld nopeudella, jos epéilet edesséa olevan matalaa vetta tai vedenalaisia kohteita. Taman
varoituksen laiminlydminen voi aiheuttaa veneen vioittumisen tai henkilévahingon.

Akkuvaroitukset

Laite kayttaa sisaista akkua, jota kayttaja ei voi vaihtaa, moniin kayttotarkoituksiin, kuten
reaaliaikakelloon.

Jos néité ohjeita ei noudateta, akun kayttoika saattaa lyhentya, tai akku saattaa vahingoittaa laitetta tai
aiheuttaa tulipalon, palovammoja, akkunestevuodon ja/tai fyysisia vammoja.

= Ala poista tai yrité poistaa akkua, joka ei ole kayttajan vaihdettavissa.

+ Havita laite/akut paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Tuotteiden ympaéristoohjelmat

Tietoja yhtion Garmin tuotteiden kierratysohjelmasta sekd WEEE-, RoHS-, REACH-ohjelmista ja muista
ohjelmista on osoitteessa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa taten, ettd tdma tuote on direktiivin 1999/5/EY olennaisten vaatimusten ja muiden
maaraysten mukainen. Katso koko vaatimustenmukaisuusvakuutus osoitteesta www.garmin.com
/compliance.

Rajoitettu takuu

Myénnamme tdman Garmin tuotteen materiaaleille ja tyolle yhden vuoden virheettomyystakuun
ostopaivasta alkaen. Taman jakson aikana Garmin valintansa mukaan joko korjaa tai vaihtaa osat,
jotka vioittuvat normaalissa kaytossa. Nama korjaukset ja vaihdot ovat asiakkaalle maksuttomia osien
ja tyon osalta. Asiakas on vastuussa kuljetuskuluista. Tama takuu ei koske (i) kosmeettisia vaurioita,
kuten naarmut, kolhut ja lommot, (i) kuluvia osia, kuten akut, ellei vaurio ole aiheutunut materiaali- tai
valmistusviasta, (iii) vahinkoja, jotka aiheutuvat onnettomuudesta, vaarinkaytosta, virheellisesta
kéaytosta tai veden, tulvan, tulen tai muun luonnonilmién aiheuttamista vaurioista, (iv) vaurioita, jotka
aiheutuvat muun kuin valtuutetun Garmin huoltohenkilén tekemisté huoltotoimenpiteistéd, (v) iiman
yhtién Garmin kirjallista lupaa muokattuun tai muutettuun tuotteeseen aiheutuneita vaurioita tai (vi)
muilla kuin yhtion Garmin toimittamilla virta- ja/tai datakaapeleilla liitetyn laitteen vaurioita. Lisaksi
Garmin pidattéaa oikeuden hylata takuuvaatimukset sellaisten tuotteiden tai palveluiden kohdalla, jotka
on hankittu ja/tai joita on kaytetty minka tahansa valtion lakien vastaisesti.

Navigointituotteemme on tarkoitettu kaytettaviksi vain matkustamisen apuna eika niita tule kayttaa
mihinkaan sellaiseen tarkoitukseen, joka edellyttaa tarkkaa suunnan, etaisyyden, sijainnin tai
topografian mittausta. Garmin ei takaa karttatietojen tarkkuutta tai kattavuutta.

Korjauksilla on 90 paivan takuu. Jos laitteen alkuperainen takuu on viela voimassa, uusi takuu kestaa
90 paivaa tai alkuperaisen yhden vuoden takuun loppuun sen mukaan, kumpaan on enemman aikaa.
TASSA ESITETYT TAKUUT JA HYVITYKSET OVAT POISSULKEVIA JA NE KORVAAVAT KAIKKI
MUUT NIMENOMAISET, OLETETUT JA LAKISAATEISET TAKUUT, ESIMERKIKSI TAKUUN, JOKA
AIHEUTUU VASTUUSTA TUOTTEEN MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI SOPIVUUDESTA TIETTYYN
TARKOITUKSEEN. TAMA TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA,
JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN JA MAITTAIN.

Garmin EI OLE MISSAAN TILANTEESSA VASTUUSSA VALILLISISTA, ERITYISISTA,
EPASUORISTA TAI SEURANNAISISTA VAHINGOISTA, RIIPPUMATTA SIITA, JOHTUVATKO NE
TUOTTEEN VAARINKAYTOSTA, VIRHEELLISESTA KAYTOSTA, TAITAMATTOMASTA KAYTOSTA
VAI TUOTTEEN PUUTTEISTA. JOTKIN VALTIOT EIVAT SALLI VALILLISTEN TAI SEURANNAISTEN
VAHINKOJEN POIS RAJAAMISTA TAI RAJOITTAMISTA, JOTEN YLLA OLEVAT RAJOITUKSET
EIVAT EHKA KOSKE KAIKKIA KAYTTAJIA.

Garmin pidattaa yksinomaisen oikeuden korjata tai vaihtaa laitteen tai ohjelmiston (uuteen tai
huollettuun korvaavaan tuotteeseen) tai palauttaa ostohinnan kokonaisuudessaan yksinomaisen
harkintansa mukaisesti. TAMA HYVITYS ON AINOA KAYTTAJAN SAAMA HYVITYS
TAKUURIKKOMUKSESTA.

Saat takuuhuoltoa ottamalla yhteyden paikalliseen yhtion Garmin valtuutettuun myyjaan tai pyytamalla
lahetysohjeet ja RMA-seurantanumeron yhtién Garmin puhelintuesta. Pakkaa laite ja alkuperaisen
ostokuitin kopio huolellisesti. Kuitti tarvitaan ostotodistukseksi takuukorjauksia varten. Kirjoita
seurantanumero selkeasti paketin ulkopintaan. Laheta laite rahtikulut maksettuina mihin tahansa yhtién
Garmin takuuhuoltokeskukseen.

Verkkohuutokauppaostokset: verkkohuutokaupoista ostetut tuotteet eivat ole ostohyvitysten tai
muiden yhtién Garmin takuiden erikoistarjousten piirissa. Verkkohuutokauppojen vahvistukset eivat kay
takuukuitista. Takuupalvelun saamisen ehtona on vahittaismyyjalta saatu alkuperainen ostokuitti tai sen
kopio. Garmin ei korvaa verkkohuutokaupasta hankituista pakkauksista puuttuvia osia.
Kansainviliset ostot: Yhdysvaltain ulkopuolella kansainvalisilta jalleenmyyjilta ostettuja jarjestelmia
varten voi maan mukaan olla erillinen takuu. Mahdollisen takuun myontaa paikallinen maakohtainen
jakelija, joka tarjoaa paikallista huoltoa laitteelle. Jakelijan takuut ovat voimassa ainoastaan tarkoitetulla
jakelualueella. Yhdysvalloissa tai Kanadassa ostetut laitteet on palautettava yhtion Garmin
huoltokeskukseen Isossa-Britanniassa, Yhdysvalloissa, Kanadassa tai Taiwanissa.

Veneilytuotteiden takuukaytanto: Tietyilla yhtion Garmin veneilytuotteilla on tavallista pitempi
takuuaika tietyilla alueilla, ja talldin kaytossa on myos lisakayttoehtoja. Tarkista osoitteesta
www.garmin.com/support/warranty.html, onko tuotteesi yhtion Garmin veneilytuotteiden
takuukaytannon piirissa.
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Viktig sikkerhets- og produktinformasjon

/\ ADVARSEL
Unnlatelse av a unnga potensielt farlige situasjoner kan fare til ulykke eller kollisjon med dedsfall eller
alvorlig personskade som falge.

Advarsler om bruk pa sjeen

Du er ansvarlig for at fartoyet er sikkert i bruk, og at det styres pa en forsvarlig mate. Denne
enheten er et verktay som forbedrer betjeningen av fartgyet. Enheten unntar deg ikke ansvaret for &
styre fartoyet pa en trygg og sikker mate. Unnga navigasjonsfarer, og la aldri roret sta ubemannet.
Bruk denne enheten utelukkende som navigeringshjelp. Ikke bruk enheten til andre formal som
krever ngyaktig maling av retning, avstand, beliggenhet eller topografi.

Veer alltid klar til & ta kontroll over fartgyet. Veer forsiktig i naerheten av farer i vannet, for eksempel
brygger, peeleverk og andre fartoy.

Hvis enheten har muligheter for navigasjon, ma du sammenligne informasjon som vises pa enheten,
ngye med alle tilgjengelige navigasjonskilder, inkludert informasjon fra egne observasjoner, lokale
bestemmelser og begrensninger for vannveier og kart under navigasjonen. Av sikkerhetsgrunner ma
du alltid finne ut av avvik eller spersmal du har, for du fortsetter & navigere.

Hvis enheten bruker kart, skal det elektroniske kartet pa enheten bare brukes som et hjelpemiddel.
Det skal ikke erstatte bruk av offentlig autoriserte kart. Offentlig autoriserte kart og meldinger
inneholder all ngdvendig informasjon for trygg navigering.

Hvis enheten gir dybdedata, skal du ikke bruke disse dataene som hovedhjelpemiddel for & forhindre
grunnsteting eller kollisjon. Supplementer dybdedataavlesningene med informasjon fra relevante
papirkart og visuelle indikatorer. La alltid farteyet holde lav hastighet hvis du tror at vannet kan vaere
grunt, eller at det kan vaere gjenstander under vann. Hvis du ikke tar hensyn til denne advarselen,
kan det fore til skade pa farteyet eller personskade.

Hvis enheten har videoinnganger, ma du ikke betjene eller se pa video samtidig som du betjener
eller navigerer fartgyet. Hvis du betjener eller ser pa video mens farteyet er i bevegelse, kan det
forarsake en ulykke eller kollisjon som ferer til skader pa eiendeler, alvorlige personskader eller
dodsfall.

Advarsler om bruk for dybdemaling

Dybdedata fra dette produktet ber ikke brukes som hovedhjelpemiddel for & forhindre grunnsteting eller
kollisjon. Supplementer dybdedataavlesningene med informasjon fra relevante papirkart og visuelle
indikatorer. La alltid baten holde lav hastighet hvis du tror at vannet kan vaere grunt, eller at det kan
veere objekter under vann. Hvis du ikke tar hensyn til denne advarselen, kan det fere til skade pa baten
eller personskade.

Batteriadvarsler
Enheten bruker et internt batteri som ikke skal byttes ut av bruker, til forskjellige formal, for eksempel
sanntidsklokken.
Hvis disse retningslinjene ikke overholdes, kan levetiden til batteriene bli forkortet, eller det kan oppsta
fare for skade pa enheten, brann, kjemiske brannsar, elektrolyttiekkasje og/eller personskader.
« Ikke ta ut eller prev a ta ut batteriet. Det skal ikke byttes ut av bruker.
+ Kontakt den lokale avfallsstasjonen for & kassere enheten/batteriene i henhold til lokale lover og
regler.
Miljeprogrammer for produkter
Du finner mer informasjon om produktresirkuleringsprogrammet til Garmin samt WEEE, RoHS, REACH
og andre samsvarsprogrammer pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Samsvarserklaering
Herved erklaerer Garmin at dette produktet samsvarer med hovedkravene og andre relevante
bestemmelser i direktivet 1999/5/EF. Du finner hele samsvarserkleeringen pa www.garmin.com
/compliance.
Begrenset garanti
Dette Garmin produktet garanteres a veere feilfritt med hensyn til materiell og utfgrelse i ett ar fra
kjopsdatoen. | denne perioden vil Garmin, etter eget valg, reparere eller skifte ut enhver komponent
som ikke fungerer ved normal bruk. Slike reparasjoner eller utskiftinger utferes kostnadsfritt for kunden,
bade nar det gjelder deler og arbeid, forutsatt at kunden selv dekker eventuelle transportkostnader.
Denne garantien gjelder ikke: (i) kosmetiske skader, for eksempel riper, hakk og bulker; (i)
forbruksdeler, for eksempel batterier, med mindre produktet har blitt skadet pa grunn av en defekt i
materialet eller utfarelsen; (iii) skade som skyldes uhell, misbruk, feil bruk, vann, flom, brann eller andre
naturhendelser eller eksterne arsaker; (iv) skade som skyldes service som er utfert av personer som
ikke er autoriserte serviceleverandgrer for Garmin; eller (v) skade pa et produkt som har blitt endret
uten skriftlig tillatelse fra Garmin, eller (vi) skade pa et produkt som er koblet til strem- og/eller
datakabler fra andre leverandgrer enn Garmin. | tillegg forbeholder Garmin seg retten til & nekte
garantikrav mot produkter eller tjenester som er innhentet og/eller som brukes i strid med lovene i et
hvilket som helst land.
Vare navigasjonsprodukter er kun beregnet pa bruk som reisehjelp og skal ikke brukes til eventuelle
formal som krever ngyaktig maling av retning, avstand, posisjon eller topografi. Garmin gir ingen
garantier for noyaktigheten eller fullstendigheten til kartdataene.
Reparasjoner har en garanti pa 90 dager. Hvis enheten som sendes inn, fortsatt er dekket av den
opprinnelige garantien, gjelder den nye garantien i 90 dager eller til den opprinnelige garantien pa ett ar
utlgper, avhengig av hvilken av dem som varer lengst.
GARANTIENE OG RETTSMIDLENE SOM ER NEDFELT HER, ER EKSKLUSIVE OG ERSTATTER
ALLE ANDRE GARANTIER, UTTRYKKELIGE, UNDERFORSTATTE ELLER LOVPALAGTE,
INKLUDERT ETHVERT ERSTATNINGSANSVAR SOM OPPSTAR SOM ET RESULTAT AV
GARANTIER OM SALGBARHET, EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL, LOVPALAGTE ELLER
ANDRE. DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFIKKE JURIDISKE RETTIGHETER SOM KAN
VARIERE FRA DELSTAT TIL DELSTAT.
UNDER INGEN OMSTENDIGHETER SKAL Garmin HOLDES ERSTATNINGSANSVARLIG FOR
EVENTUELLE TILFELDIGE, SPESIELLE ELLER INDIREKTE SKADER ELLER FOLGESKADER SOM
SKYLDES BRUK, FEILAKTIG BRUK ELLER MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE PRODUKTET ELLER
PRODUKTFEIL. NOEN DELSTATER TILLATER IKKE ANSVARSFRASKRIVELSE VED TILFELDIGE
SKADER OG F@LGESKADER, OG DET ER DERFOR MULIG AT BEGRENSNINGENE OVENFOR
IKKE GJELDER FOR DEG.
Garmin forbeholder seg retten til, etter egen vurdering, a reparere eller erstatte (med et nytt eller nylig
reparert produkt) enheten eller programvaren, eller tilby full refusjon av kjgpesummen. DETTE
RETTSMIDDELET VIL VARE DITT ENESTE OG EKSKLUSIVE RETTSMIDDEL VED EVENTUELLE
GARANTIBRUDD.
Hvis du @nsker garantiservice, kan du kontakte din naermeste Garmin autoriserte forhandler eller ringe
Garmin produktsupport for a fa instruksjoner om frakt og et RMA-sporingsnummer. Pakk enheten godt
inn, og legg ved en kopi av kvitteringen, som kreves som kjgpsbevis for & kunne motta garantiservice.
Skriv sporingsnummeret tydelig pa utsiden av pakken. Send enheten med betalt porto til et hvilket som
helst Garmin verksted som tilbyr garantiservice.
Kjop pa Internett-auksjoner: Produkter som er kjgpt gjennom Internett-auksjoner, kvalifiserer ikke til
rabatter eller andre spesialtilbud knyttet til garantidekning fra Garmin. Bekreftelser fra auksjoner pa
Internett godtas ikke som dokumentasjon i garantisaker. Det kreves en original eller kopi av kvitteringen
fra det opprinnelige utsalgsstedet for at en reparasjon skal dekkes av garantien. Garmin vil ikke erstatte
manglende komponenter fra en pakke som er kjgpt gjennom en Internett-auksjon.
Internasjonale kjep: En separat garanti kan gis av internasjonale distributarer for enheter som er kjopt
utenfor USA, avhengig av landet. Hvis det er aktuelt, gis denne garantien av den lokale distributgren,
og denne distributeren utferer lokal service pa enheten. Distributgrgarantier er bare gyldige i omradet
for tiltenkt distribusjon. Enheter som er kjopt i USA eller Canada, ma returneres til Garmin
servicesenteret i Storbritannia, USA, Canada eller Taiwan for service.
Garantiretningslinjer for maritime produkter: Enkelte maritime Garmin produkter i enkelte omrader
har lengre garantiperiode og ytterligere vilkar og betingelser. Ga til www.garmin.com/support/warranty
.html hvis du vil ha mer informasjon, og for & se om produktet ditt er dekket av garantiretningslinjene for
maritime produkter fra Garmin.
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Viktig sdkerhets- och produktinformation

/\ VARNING
Om du inte undviker féljande farliga situationer kan det resultera i olyckor eller kollisioner som kan sluta
med dodsfall eller allvarlig personskada.

Varningar vid marin anvandning

« Du ansvarar for att baten framfors pa ett sakert och férnuftigt satt. Den har enheten ar ett
verktyg som hjalper dig att hantera baten. Den befriar dig inte fran ansvaret for att framféra din bat
sakert. Undvik farlig navigering och lamna aldrig rodret utan uppsikt.

Anvand den har enheten endast som navigationshjélp. Forsok inte att anvanda enheten fér nagot
andamal dar exakt méatning av riktning, avstand, plats eller topografi kravs.

Var alltid beredd pa att snabbt aterga till att styra baten. Var forsiktig nara faror i vattnet, till exempel
hamnar, palverk och andra batar.

Om enheten hanterar navigering ska du nar du navigerar noggrant jamféra den information som
enheten visar med alla tillgangliga navigeringskallor, inklusive information fran visuella iakttagelser,
lokala farvattensbestdmmelser och -begransningar samt kartor. Fér sakerhets skull bor du 16sa alla
avvikelser eller fragor innan du fortsatter att navigera.

Om enheten anvander kartor anvander du det elektroniska sjokortet i enheten endast for att
underlatta, inte ersatta, anvandningen av godkanda sjokort. Godkénda sjokort och information till
sjéman innehaller all information som kravs for att navigera pa ett sakert satt.

Djupdata fran den har produkten ska inte anvéandas som det primara sattet att undvika
grundstétningar och kollisioner. Komplettera djupdataavldsningar med information fran tillampliga
pappersdiagram och synliga indikatorer. Kor alltid baten med lag hastighet om du misstanker grunt
vatten eller féremal under vattenytan. Om denna varning inte f6ljs kan det leda till bat- och
personskador.

Om enheten har videoingangar ska du inte hantera eller titta pa video medan du hanterar eller
navigerar din bat. Om du hanterar eller tittar pa video medan baten kérs kan du orsaka en olycka
eller krock som kan resultera i egendomsskador, allvarlig personskada eller dod.

Anvéndningsvarningar for djup

Djupdata fran den har produkten ska inte anvandas som det priméra sattet att undvika grundstétningar
och kollisioner. Komplettera djupdataaviasningar med information fran tillampliga pappersdiagram och
synliga indikatorer. Kor alltid baten med lag hastighet om du misstanker grunt vatten eller foremal
under vattenytan. Om denna varning inte foljs kan det leda till bat- och personskador.

Batterivarningar
Enheten har ett internt batteri som anvandaren inte kan byta sjélv. Det anvands bl.a. for
realtidsklockan.
Om dessa riktlinjer inte fljs kan batteriernas livslangd forkortas eller sa kan de orsaka skada pa
enheten, brand, kemisk bréannskada, elektrolytiackage och/eller personskada.
« Forsok inte ta bort ett batteri som inte gar att byta ut av anvandaren.
« Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information om var du kan kasta enheten/batterierna i enlighet
med lokala lagar och bestammelser.
Miljoprogram for produkter
Information om Garmin produktatervinningsprogram och WEEE, RoHS, REACH och andra
kompabilitetsprogram hittar du pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Overensstammelseforklaring
Harmed intygar Garmin att den har produkten uppfyller de grundldggande kraven och andra tillampliga
féreskrifter i direktiv 1999/5/EC. Overensstammelseforklaringen i sin helhet finns p4 www.garmin.com
/compliance.
Begréansad garanti
Den hér produkten fran Garmin garanteras vara fri fran defekter i material och utférande i ett ar fran
inkdpsdatumet. Under denna tid kommer Garmin att efter eget gottfinnande reparera eller ersatta
komponenter som inte fungerar vid normal anvandning. Sadana reparationer eller ersattningar gors
utan nagon avgift for kunden vad géller delar eller arbete, férutsatt att kunden star for alla
transportkostnader. Den har garantin géller inte for: (i) kosmetiska skador, t.ex. repor, hack och bulor,
(ii) forbrukningsdelar, t.ex. batterier, savida inte produktskadan uppstatt p.g.a. defekter i material eller
arbete, (iii) skada orsakad av olycka, missbruk, vatten, éversvamning, brand eller andra naturhandelser
eller yttre orsaker, (iv) skada orsakad av service utférd av nagon som inte &r behérig serviceleverantor
at Garmin eller (v) skada pa en produkt som har modifierats eller &ndrats utan skriftligt tillstand fran
Garmin, eller (vi) skada pa en produkt som har anslutits till strtém- och/eller datakablar som inte
tillhandahalls av Garmin. Garmin forbehaller sig dessutom rétten att avsla garantiansprak avseende
produkter eller tjianster som anskaffats och/eller anvéants pa nagot satt som strider mot nagot lands
lagar.
Vara navigeringsprodukter ar endast avsedda att anvandas som hjalp vid resa och far inte anvandas till
nagot andamal som kraver exakt matning av riktning, stracka, plats eller topografi. Garmin lamnar inga
garantier angaende kartuppgifternas riktighet eller fullstandighet.
Vi lamnar 90 dagars garanti pa reparationer. Om enheten fortfarande tacks av den ursprungliga
garantin géller den nya garantin i 90 dagar eller till slutet av den ursprungliga ettarsgarantin, beroende
pa vad som intraffar forst.
GARANTIERNA OCH GOTTGORELSERNA SOM ANGES HAR GALLER MED ENSAMRATT OCH |
STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA ELLER
LAGSTIFTADE, INKLUSIVE ALL ANSVARSSKYLDIGHET SOM HARROR FRAN NAGON GARANTI
OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL, LAGSTIFTAD ELLER ANNAN.
DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN STAT
TILL STAT.
Garmin SKA UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGT FOR NAGRA TILLFALLIGA,
SARSKILDA, INDIREKTA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, VARE SIG DE ORSAKAS AV
ANVANDNING, MISSBRUK ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA PRODUKTEN ELLER AV
DEFEKTER | PRODUKTEN. VISSA STATER TILLATER INTE BEGRANSNING AV TILLFALLIGA
SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, SA OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR KANSKE INTE GALLER
DIG.
Garmin har efter eget gottfinnande ensamratt att reparera eller ersatta enheten eller programvaran
(med en ny eller nyrenoverad erséttningsprodukt) eller erbjuda full aterbetalning av inkdpspriset.
DENNA KOMPENSATION AR DIN ENDA KOMPENSATION FOR EN OVERTRADELSE AV
GARANTIN.
Erhall garantiservice genom att kontakta din lokala aterforséljare auktoriserad av Garmin eller genom
att ringa till Garmin produktsupport fér anvisningar angaende frakt och RMA-nummer. Férpacka
enheten noga med en kopia av originalkvittot. Kvittot krdvs som ink&psbevis for garantireparationer.
Skriv RMA-numret tydligt pa paketets utsida. Skicka enheten med frakten betald till valfritt
garantiservicestélle for Garmin.
Inkop via online-auktion: Produkter som kdps via online-auktioner ar inte kvalificerade for rabatter
eller andra specialerbjudanden fran Garmin garantin. Bekraftelser pa onlineauktion godkanns inte som
garantiverifikation. Om du vill ha garantiservice maste du ha det ursprungliga inkdpskvittot, eller en
kopia av den, fran ursprungsaterforsaljaren. Garmin ersatter inte komponenter som saknas fran en
forpackning som kopts via en online-auktion.
Internationella inkop: En separat garanti kan tillhandahallas av internationella distributérer for enheter
som inkdpts utanfor USA beroende pa land. Om tillampligt tillhandahalls denna garanti av den lokala,
inhemska distributéren och denna distributér tillhandahaller service lokalt for din enhet.
Distributérsgarantier ar endast giltiga i det avsedda distributionsomradet. Enheter som inkopts i USA
eller Kanada maste returneras till ett servicecenter for Garmin i Storbritannien, USA, Kanada eller
Taiwan for service.
Garantipolicy for marina produkter: En del av de marina produkterna fran Garmin inom vissa
omraden har en langre garantiperiod och extra villkor. Ga till www.garmin.com/support/warranty.html
for att 1asa mer och for att se om din produkt omfattas av garantipolicyn for marina produkter fran
Garmin.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i produktu

/\ OSTRZEZENIE
Niestosowanie sie do ponizszych zalecern moze by¢ zrédtem zagrozen prowadzacych do wypadku lub
kolizji, a co za tym idzie $mierci lub powaznych obrazen ciata.

Ostrzezenia dotyczace obstugi urzadzenia na wodzie

Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczne i roztropne sterowanie swoim statkiem.
Niniejsze urzadzenie jest narzedziem wspomagajgcym sterowanie statkiem. Nie zwalnia ono
uzytkownika z obowigzku bezpiecznego sterowania swoim statkiem. Nalezy unika¢ zagrozen
nawigacyjnych i nigdy nie zostawia¢ steru bez nadzoru.

Urzadzenie nalezy traktowac tylko jako pomoc nawigacyjna. Nie nalezy korzysta¢ z urzagdzenia do
celéw wymagajacych doktadnych pomiaréw kierunku, odlegtosci, lokalizacji lub celéw
topograficznych.

Nalezy zawsze by¢ przygotowanym do szybkiego przejecia sterowania statkiem. Nalezy zachowaé
ostrozno$¢ w poblizu niebezpiecznych wéd, to jest w poblizu dokdéw, palisad oraz innych statkéw.
Jesli urzadzenia ma funkcje nawigowania, to podczas nawigacji nalezy doktadnie poréwnywac
informacje widoczne na wyswietlaczu ze wszystkimi dostepnymi zrédtami nawigacji, w tym

z oznaczeniami, mapami oraz lokalnymi przepisami i ograniczeniami obowigzujgcymi na szlaku
wodnym. Ze wzgledéw bezpieczenstwa przed kontynuowaniem jazdy z uzyciem systemu nawigacji
nalezy rozstrzygna¢ wszelkie watpliwosci.

Jesli urzagdzenie korzysta z map, dostepne w nim mapy elektroniczne nalezy traktowac¢ jedynie jako
utatwienie, nie za$ zamiennik dla zatwierdzonych map panstwowych. Oficjalne mapy panstwowe

i wskazowki dla marynarzy zawierajg wszystkie informacje niezbedne dla bezpiecznej nawigadii.
Jesli urzadzenie zapewnia dane o gtebokosci, to nie nalezy uzywac go jako gtéwnego zrédta
zapobiegajgcego osadzeniu na mieliznie i kolizji. Odczyty gtebokosci nalezy uzupetni¢ informacjami
ze stosownych map papierowych oraz wskaznikéw optycznych. W przypadku podejrzenia
poruszania sie po plyciznie nalezy zawsze prowadzi¢ statek z matg predkoscia. Nieprzestrzeganie
tego ostrzezenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia statku, a nawet obrazen ciata.

Jesli urzadzenie obstuguje sygnat wideo, nie wolno oglada¢ ani obstugiwac¢ zrédet wideo podczas
obstugi lub sterowania fodzig. Ogladanie lub obstuga obrazu w czasie, gdy statek jest w ruchu moze
spowodowac wypadek lub kolizjg, a w rezultacie takze szkody materialne, powazne urazy ciata lub
Smierc.

Ostrzezenia dotyczace obstugi urzadzenia z uzyciem danych o gtebokosci

Danych o gtebokosci dostarczanych przez ten produkt nie nalezy uzywac jako gtéwnego zrédta
zapobiegajgcego osadzeniu na mieliznie i kolizji. Odczyty gtebokos$ci nalezy uzupetni¢ informacjami ze
stosownych map papierowych oraz wskaznikéw optycznych. W przypadku podejrzenia poruszania sie
po plyciznie nalezy zawsze prowadzi¢ t6dz z matg predkoscig. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia fodzi, a nawet obrazen ciata.

Ostrzezenia dotyczace baterii

Urzadzenie wykorzystuje wewnetrzna, niewymienialng przez uzytkownika baterig, stuzgcag np. do

wys$wietlania zegara czasu rzeczywistego.

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecern moze doprowadzi¢ do skrécenia czasu sprawnego dziatania

baterii, a nawet grozi¢ uszkodzeniem urzadzenia, pozarem, oparzeniem substancjami chemicznymi,

wyciekiem elektrolitu i/lub zranieniem.

« Podejmowanie jakichkolwiek prob wymontowania tej baterii jest zabronione.

« Zuzyte urzadzenie/baterie nienadajgca si¢ do dalszego uzytku nalezy przekaza¢ do punktu utylizacji
i powtérnego przetwarzania odpadéw zgodnie z prawem i przepisami obowigzujgcymi na danym
obszarze.

Programy ochrony srodowiska dotyczace produktu

Informacje na temat programu recyklingu produktu firmy Garmin oraz dyrektyw WEEE, RoHS

i REACH, a takze innych programéw mozna znalez¢ na stronie www.garmin.com/aboutGarmin

/environment.

Deklaracja zgodnosci

Firma Garmin niniejszym deklaruje, Ze ten produkt spetnia zasadnicze wymagania dyrektywy

1999/5/WE i inne okreslone w niej warunki. Tre$¢ deklaracji zgodno$ci mozna znalez¢ na stronie

www.garmin.com/compliance.

Ograniczona gwarancja

Firma Garmin gwarantuje, ze jej produkt bedzie pozbawiony jakichkolwiek usterek materiatowych lub

funkcjonalnych przez okres roku poczawszy od dnia zakupu. W przeciggu tego czasu firma Garmin

w ramach wytgcznosci zobowigzuje sie do naprawy lub wymiany elementéw, ktére ulegty awarii

w trakcie normalnego uzytkowania. W przypadku tego typu naprawy lub wymiany klient bedzie

zwolniony od optat za czeéci i robocizne, jednakze z zastrzezeniem, ze ponosi odpowiedzialno$¢ za

koszty transportu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje: (i) powierzchownych uszkodzen, takich jak
zadrapania, nacigcia lub wgniecenia; (i) czesci podlegajacych zuzyciu, takich jak baterie, chyba ze
uszkodzenie produktu nastagpito wskutek wady materiatowej lub produkcyjnej; (iii) uszkodzen
powstatych wskutek wypadku, naduzycia, niewtasciwego uzycia, zalania woda, powodzi, pozaru lub
innych zjawisk pogodowych badz przyczyn zewnetrznych; (iv) uszkodzen powstatych na skutek
wykonania naprawy przez serwis nieautoryzowany przez firme Garmin; (v) uszkodzen produktu, ktéry

zostat zmodyfikowany lub zmieniony bez uzyskania pisemnej zgody od firmy Garmin; lub (vi)

uszkodzen produktu podtgczonego do przewodéw zasilajgcych i/lub do przesytu danych, ktére nie

zostaty dostarczone przez firme Garmin. Ponadto firma Garmin zastrzega sobie prawo do odrzucenia
zgtoszen reklamacyjnych dotyczgcych produktéw lub ustug uzyskanych i/lub uzywanych wbrew prawu
obowigzujgcym w dowolnym kraju.

Nasze produkty nawigacyjne sg przeznaczone do wykorzystania wytgcznie jako pomoc nawigacyjna

i nie powinny by¢ wykorzystywane do jakichkolwiek celéw wymagajgcych doktadnych pomiaréw

kierunku, odlegtosci czy pozycji.Firma Garmin nie udziela zadnej gwarancji dotyczacej doktadnosci lub

kompletnosci danych map.

Produkty po naprawie sg objete 90-dniowg gwarancja. Jezeli przestane urzadzenie jest nadal objete

pierwotng gwarancjg, to czas nowej gwarancji wynosi 90 dni lub trwa do konca pierwotnej 1-letniej

gwarancji, w zaleznosci od tego, ktory z tych termindw jest diuzszy.

ZAWARTE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE GWARANCJE | SRODKI ZADOSCUCZYNIENIA SA

WYLACZNE ORAZ ZASTEPUJA WSZELKIE INNE GWARANCJE WYRAZNE, DOROZUMIANE LUB

USTAWOWE, W TYM ODPOWIEDZIALNOSC WYNIKAJACA Z GWARANCJI PRZYDATNOSCI

HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU, USTAWODAWSTWA LUB INNYCH

ZRODEL. NINIEJSZA GWARANCJA ZAPEWNIA UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE PRAWA, KTORE

MOGA SIE ROZNIC W ZALEZNOSCI OD REGIONU. .

W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA Garmin NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA

JAKIEKOLWIEK SZKODY PRZYPADKOWE, SPECJALNE, POSREDNIE LUB WYNIKOWE

POWSTALE W WYNIKU PRAWIDEOWEGO LUB NIEPRAWIDEOWEGO UZYTKOWANIA, BRAKU

MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z PRODUKTU LUB USTEREK W PRODUKCIE. NIEKTORE

PANSTWA NIE ZEZWALAJA NA WYKLUCZENIE SZKOD PRZYPADKOWYCH LUB WYNIKOWYCH

ANI NA OGRANICZENIE WAZNOSCI GWARANCJI DOROZUMIANYCH, TOTEZ POWYZSZE

OGRANICZENIA MOGA NIE ZNAJDOWAC ZASTOSOWANIA W KONKRETNYM PRZYPADKU.

Firma Garmin zastrzega sobie prawa wylgcznosci do naprawy i wymiany urzadzenia (na nowy lub

odnowiony produkt) i oprogramowania lub do zaoferowania sumy réwnej petnej kwocie zakupu wedtug

wiasnego uznania. W PRZYPADKU NARUSZENIA GWARANCJI STANOWI TO JEDYNY SRODEK

ZADOSCUCZYNIENIA DLA UZYTKOWNIKA.

W celu skorzystania z ustug gwarancyjnych nalezy skontaktowac sie z lokalnym, autoryzowanym

dealerem firmy Garmin lub skontaktowac sie telefonicznie z dziatem pomocy technicznej firmy Garmin

w celu uzyskania informacji o wysytce i numeru reklamacji RMA. Nalezy bezpiecznie zapakowaé

urzadzenie i dotaczy¢ do niego kopie dowodu zakupu (np. paragonu), ktéry jest niezbedny do

uzyskania odpowiednich napraw gwarancyjnych. Na opakowaniu nalezy wyraznie zapisa¢ numer
reklamacji. Nastgpnie urzadzenie nalezy wysta¢ z goéry optacong przesytkg do dowolnego serwisu
gwarancyjnego firmy Garmin.

Zakupy na aukcjach internetowych: Produkty nabyte za posrednictwem aukcji internetowych nie

podlegaja rabatom i nie sg objete ofertami specjalnymi z zakresu gwarancji firmy Garmin.

Potwierdzenia transakcji na aukcjach internetowych nie stanowig podstawy dla udzielenia gwarancji.

Aby skorzystac¢ z naprawy gwarancyjnej, nalezy przedstawi¢ oryginat lub kopie paragonu sprzedazy

wystawionego przez sprzedawce.Firma Garmin nie wymienia brakujacych czesci w urzadzeniach

nabytych drogg aukcji internetowych.

Zakupy miedzynarodowe: Zaleznie od kraju do urzadzen zakupionych poza terenem USA moga by¢
dotgczane osobne gwarancje. W stosownych przypadkach gwarancji tych udzielajg lokalni
dystrybutorzy krajowi i to na nich spoczywa obowigzek $wiadczenia ustug serwisowych zwigzanych

z urzadzeniem. Gwarancje udzielane przez dystrybutoréw sg wazne wytgcznie na obszarze, w ktérym
prowadzg swojg dziatalno$¢ dystrybucyjng. Urzgdzenia zakupione w USA lub Kanadzie nalezy zwrdci¢
do centrum serwisowego firmy Garmin w Wielkiej Brytanii, USA, Kanadzie lub Tajwanie w celu ich
serwisowania.

Zasady gwarancji dla produktéw morskich firmy Garmin: Niektére produkty morskie firmy Garmin
sg na okreslonych obszarach objete dtuzszym okresem gwarancyjnym oraz dodatkowymi warunkami.
Odwiedz strone www.garmin.com/support/warranty.html, aby uzyska¢ wigcej informacji na ten temat
oraz sprawdzi¢, czy posiadany produkt jest objety Zasadami gwarancji dla produktéw morskich firmy
Garmin.
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MpaBuna TexHMKn 6e3onacHOCTU U cBeAeHUA 06 nsgenuu

A\ BHUMAHME!
Ecnu cneaytolve noTeHUManbHO onacHble Ans 340poBbsi CUTyauun He ByayT NnpefoTBpaLleHbl, OHU
MOryT NpMBECTU K HECHACTHOMY Cry4aro Unv aBapuu 1, Kak cnegcresue, K nofly4eHuto Tpasm nnm
netanbHOMY nUcCxoay.

ﬂpe,qynpe)x,qeuuﬂ OTHOCUTEeJNIbHO HaBuUrauum B mope

Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTL 3a 6€30MacHOCTbL npu HaBurauum n Hagnexatiee ynpasneHue
cyaHoM. HacTosiliee ycTporNcTBO paspaboTaHo A5 YNpOLLEHUs NPOoLecca ynpaBieHns CygHOM.
Ero ncnonb3oBaHue He 0CBOGOXAAET OT OTBETCTBEHHOCTY 3a oGecneyeHre 6e3onacHoro
ynpasrneHusi cyaHom. Bo Bpems HaBuraumm naberaiite onacHbIX y4acTKoB U He OCTaBNsTE WTypBan
cyaHa.

Vcnonb3yiiTe AaHHOe YCTPOWCTBO TOMbKO B Ka4eCTBe BCoMOraTenbHOro cpeacTa Ans HaBuraumu.
He vicnonb3yiTe ero Ans BbINONHEHWs 3aAaY, TPeBYIOLMX TOYHbIX U3MEPEHWIA HAaNpaBneHus,
PacCTOAHNA, MECTOMNONOXKEHUA UITN UHBIX Tonorpa(pmqecxwx JAaHHbIX.

Bcerpa 6yabTe roToBbl BbINOMHUTL NEPEXOA Ha pyYHoe yrnpasnexnne cyaHom. byabte ocobeHHo
OCTOPOXHbI B6NM3n noTeHuMarnbHO ONacHbIX y4aCTKOB, Hanpumep npu4yanos, ceani n Apyrux cynos.
Ecnu yCTpOVICTBO nmMmeeT HaBuUrauymoHHbIe (byHKL[MM, BO BpemMsA HaBurauuu HEOSXO,CWIMO
BHUMaTESIbHO CpaBHUBaTb I/IH(*)OpMaLlIMO, 0T06pa>|<aemym Ha yCTpOVICTEe, CO cBeeHnsaAMn Bcex
AOCTYMHbIX NCTOYHUKOB HaBUraLMOHHbIX AaHHbIX, BKIO4asa VIHd.‘)OpMaLIM}O, nony4aemMyto B xoae
HEenocpeaACTBEHHOrO OCMOTpa akBaTopuM 1 13 Mopckux kapT. [ns obecneyenus GesonacHocTu
NposiCHUTE BCe BONPOCHI U HECOOTBETCTBUSA Npexae, YeM NpoAosKUTb HaBurauuio.

Ecnun Ha ycTpoiicTBe UCMOMNbL3YKTCA KapThl, UCMONb3YATE SMEKTPOHHYIO KapTY, YCTAHOBINEHHYIO Ha
YCTPOVICTBE, TOMbKO B KA4eCTBE BCOMOraTeNnbHOro CpeACTBa, Tak kak OHa He 3aMeHsieT coboit
ochmumanbHble KapTbl, BbiMyLLEHHbIE roCyAapCTBeHHbIMM opraHamu. OduumnanbHble kapTbl 1
n3BeLleHna mopennasaTensaMm, BbiMyleHHble rocyaapCTBEHHbIMU cnymﬁamm, cogepxar BCtO
nHpopmaLmio, Heobxoaumyto Anst 6e3onacHo HaBuraLmm.

ﬂaHHbIe o] rny6|/|He, nony4yeHHble C NOMOLLbI 3TOro yCTpOI?ICTBa, He MOryT UCNoJib30BaTbCA B
KayecTBe OCHOBHOW MH(bOpMaLLI/II/I Ana npefoTepalieHna CTONKHOBEHWI Unn nocagku Ha Mernb. B
AONOSIHEeHMe K NoKasaHuamM gat4yuka ITIyGIIIHbI HeOGXO,D,I/IMO OPUEHTNPOBATLCA MO AAHHbIM,
nosly4eHHbIM Npu NoOMoLUn 6yMa)KHbIX KapT 1 BU3yarnbHOro Ha6nm,quv|;|. anI noao3peHun Ha
MEesiKoBOAbe UM Ha Hanuyne noaBoAHbIX o6bekToB cyaHo HeOﬁXO,ClVIMO BECTU C MUHUMANbHON
cKopoCTbio. HecobnioaeHve JaHHOM pekoMeHaaUm MoXeT NPUBECTM K MOBPEX/AEHWIO CyAHa U K
TenecHbIM NoBpeXAeHUsIM.

Ecnmn ycTporcTBO OCHALLEHO BUAEOBXOAOM, HE MbITAUTECH UCMONb30BATL €70 UMW BOCNIPON3BOAUTL
BMAeO BO BpeMsA ynpasrieHNa CyAHOM UK HasBuraunn. Wcnonb3oBaHue Buaeosxoda nnn
BOCnpousseaeHne Bnaeo BO BpeMs OBMXKEHUS CyaHa MOXET NOCYXUTb npwleon Hec4yacTHoro
crny4as Unu CTONKHOBEHUS C NPUYMHEHVWEM MaTepUanbHoro yuiepba, cepbeaHbix TpaBm Unu co
CMepTeNibHbIM NCXOA0M.

Flpe,qynpex(,qeuuﬂ OTHOCUTENLHO NMoKasarenen rnyGVIHbI

I'IonyquHble npu NnoOMoLLM 3TOro n3genua AaHHble o ITIyGVIHe He MOryT NcnonbL3oBaTbCA B Ka4ecTse
OCHOBHOIO cpeacTBa Ansd npeaoTspalleHnss CTONIKHOBEHUA U NOCadKu Ha Menb. B AONONHeHne K
nokasaHWsiM JaTunka rny6uHbI HE06X0AMMO OPUEHTUPOBATLCS MO AaHHbBIM, NOSTYYEHHbBIM NPU MOMOLLN
ByMaXxHbIX KapT U BU3yanbHOro HabnwaeHws. Npu Noao3peHnn Ha MENKOBOABE MMM Ha Hanuyue
NoABOAHBIX OGBLEKTOB CyAHO HEOBXOAMMO BECTU C MUHUMAIbHOW CKOPOCTLI0. Hecobntogerne faHHoi
pekoMmeHaaumMm MOXeT NPUBECTU K NOBPEXOEHUIO CyHA UK K TeNeCHbIM NOBPEXAEHUAM.

MpeaynpexaeHns No CNOMb30BaHUIO aKKyMynaTopa

[ins BbINONHEHWs psga 3agady, Hanpumep, ANs noaaepxaHus paboTbl YacoB, B YCTPOWCTBE
MCNOb3YeTCA BCTPOSHHbIN akKyMymnsaTop, He NpeaHas3HaueHHbIN Ans CAaMOCTOSITENbHON 3aMeHb!
nonb3oBaTtenem.

HecobntogeHne faHHbIX ykasaHWini MOXeT NPUBECTU K COKPALLIEHUIO CPOKa CyObl 3rieMeHTOB
MUTaHWS UMW CTaTb NOTEHLMArbHOM NPUYMHOI NOBPEXAEHNS YCTPONCTBA, BO3rOPaHWsi, XMMUYECKOro
oXora, NPOTeKaHWs ANEKTPONUTa U/UNN TPaBMUPOBAHMS.

He usBnekaiiTe 1 He nbiTaTech N3BNeKkaTb akkyMynsToOp, He NpeAHasHaYeHHbIN Ans
CaMOCTOSITENbHOM 3aMeHbl MoNb3oBaTeNeM.

Mo BOMpoCam yTUNMU3aLuumn yCTpoMCTBa 1 SNIEMEHTOB MUTaHUS B COOTBETCTBUN C MPUMEHVUMbIMU
3aKkoHaMu 1 HOpMaTUBHbIMU TpeGoBaHWsIMI 0GpaTUTECH B MECTHYIO cryxBy no nepepaboTke
OTXO[OB.

MporpamMmbl yTUnusauum npoayKkTos

WHdopmaumio o nporpamme ytunusaumm npofykto Garmin 1 o cooTBETCTBUN TpeGOBaHWSM
avpektne WEEE, RoHS, REACH v ap. cm. Ha Be6-caiite www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
3asiBneHne o0 COOTBETCTBUMN

Komnanusi Garmin 3asiBrisieT, 4To fJaHHOE YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHBIM TPEGOBaHUSM U
APYrMM NPUMEHVUMBIM NoNoxXeHusam avpekTtusbl 1999/5/EC. MNonHbIi TekcT 3asBneHns o COOTBETCTBUN
cM. Ha BeG-caiiTe www.garmin.com/compliance.

OrpaHu4eHHas rapaHTus

Ha naHHoe nspenve komnannn Garmin NpefoCTaBNseTCa rapaHTvst Ha OTCyTCTBYE AedeKToB
maTepuasnioB 1 U3rOTOBNIEHUS Ha CPOK OAMH rofl C MOMeHTa npuobpeTeHus. B TedeHne aToro nepunoga
KoMnaHust Garmin 6yaeT UCKIIOUUTENBHO MO CBOEMY YCMOTPEHWIO BbIMOMHSATL PEMOHT UK 3aMeHy
KOMMOHEHTOB, BbILLE/LINX U3 CTPOSI PU HOPMarbHOW 3KcnyaTauuy. Tako PEMOHT Unn 3ameHa
BbINOSHSAETCS 63 B3MMaHWsi CTOMMOCTU JeTaneil 1 paboTbl C NoKynaTens npu ycrosuu, 4To oH
onnaTtuT ntobble TpaHCMopTHbIE pacxofpl. HacTosiwas rapaHTus He pacnpocTpaHseTcs Ha: (i)
KocMeTnYeckue fedekTbl, HanpumMep LiapanmHbl, 3aceykut 1 BMSITUHBI; (i) pacxogHele matepuarnsi,
HarnpuMep akkyMynsTopbl, 3a UCKIIOYEHNEM CIly4YaeB, Kora noBpexaeHne naaenmsi Bbl3BaHo
nedekToMm MaTepuanos unu U3rotoBnexus; (iii) noBpexxaeHns, craBluve creicTBuem aBapuu,
HecobnoAeHNst MHCTPYKLNIA, HEMPaBUIBHOTO UCMONb30BaHUS, MoNaAaHus BoAbl, HABOAHEHUS!, Noxapa
W NpOYKX NPUPOAHBLIX BEACTBUI U SBNEHWIA UMW BHELLHWX (DaKTOpOB; (iv) NOBPEeXAeHWs!, BbI3BaHHbIE
TEXHUYECKUM 06CNyKMBaHNEM, BbIMOMHEHHLIM NULAMU, He aBTOPU30BaHHbIMK kKoMmnaHuen Garmin; (v)
noBpeXaeHNs N3Aenus, KoTopoe 6bINo MOANULMPOBAHO MM U3MEHEHO 6e3 NMMCbMEHHOro
paspelueHus komnaHun Garmin; unu (vi) noBpexaeHus n3aenms, kK KOTopomy Bbiny NOAKoHeHbI!
kabenu nuTaHus n/vnu nepeaayn AaHHbIX CTOPOHHUX NOCTaBLLMKOB (He Garmin). Kpome Toro,
KoMnaHust Garmin ocTaensieT 3a coboit NpaBo He NPUHUMATL NPETEH3UK MO rapaHTUK B OTHOLLEHWUN
V3[enuin Unu ycnyr, Kotopble Bbiny NpuobpeTeHbl U/WN NCMOMNb30BanCh B HapyLLEHne
3aKkoHoJaTenNbLCTBa CTPaHbI.

Hawwm yctpoiicTBa Anst HaBUrauum npegHasHaueHbl Ansi UCMONb30BaHWs B kayecTBe
BCrOMOraTeNlbHOro CPeACTBa Ars HaBMUraLMn U He MOTYT UCTOSIb30BATLCA C LEMbI0 TOYHOMO
M3MEepPEHUs HanpaBreHNs, PaccTOsIHUSA, NO3NLMK UK Tonorpaduyecknx BenuyuH. Komnanus Garmin
He NpefoCcTaBnAeT HUKaKoN rapaHTU OTHOCUTENBHO TOUYHOCTY UMW MOMHOTBI KapTorpacu4eckux
[aHHbIX.

Ha pemoHTHble paboTbl npeaocTasnsetcst 90-AHeBHasA rapaHTus. Ecnv Ha oTnpaBneHHoe yCTpoNCTBO
elle pacnpocTpaHaeTCsi ICXOAHAs rapaHTus, TO HOBasi rapaHTus AeicTBuUTeNbHa B TeveHne 90 aHen
WNK A0 KOHLI@ UCXOHO 1-NeTHel rapaHTum, B 3aBUCUMOCTY OT TOFO, KaKoii U3 yka3aHHbIX Nepuoos
[NnHHee.

YKA3AHHBIE B HACTOALWEM [JOKYMEHTE FAPAHTUWN 1 MEPbI SALWUTbI ABMAIOTCA
NCKIMIOUYUTENBHBIMA 1 BAMEHAIOT BCE APYITME MNMPEQYCMOTPEHHbBIE 3AKOHOM UM
NHbIM JOKYMEHTOM FAPAHTUW, BY[b TO ABHbIE, MOJPA3YMEBAEMbBIE U
3AKOHOOATEJIbHO YCTAHOBJIEHHbIE, B TOM YNCTIE NOBYHO OTBETCTBEHHOCTb MO
TAPAHTUW BbICOKMX KOMMEPYECKNX I MOTPEBUTENBCKWX KAYECTB UNA
NPUrOAHOCTU ANA KOHKPETHOW LIENW. OAHHAA TAPAHTUA MPEOOCTABIIAET BAM
OMPEAENEHHBLIE OPUANYECKUE MPABA, KOTOPbIE MOIYT OTIMYATBCA B PA3NINYHbBIX
LUTATAX U TOCYOAPCTBAX.

KOMMAHWA Garmin HA NMPU KAKUMX OBCTOATENBbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3A
NIOBbIE MOBOYHbIE, PAKTUYECKUE, HEMPAMBIE UM KOCBEHHbIE YBbBITKN, HE3BABUCUMO
OT TOrO, BbI3BAHbI JI OHU UCTMOJIb3OBAHUNEM, HEMPABWUITbHBIM NCIMOJIb3OBAHVEM

N HEBO3MOXXHOCTbBIO NCMOJIb30BATL JAHHOE USAENVE NNBEO0 AEPEKTAMU USAENUA.

B HEKOTOPbIX CTPAHAX 3AMPELLEHO NCKIMOYEHVE OTBETCTBEHHOCTW 3A MOBOYHbLIN
N KOCBEHHbIN YLLEPBE. B TAKMX CINYYAAX BbILWENPUBEOEHHBLIE OTPAHUYEHNA HE
MOTYT BbITb MPUMEHEHbI.

Komnanus Garmin octaBnsieT 3a coboii MCKMIOYUTENbHOE NpaBo Mo CBOEMY YCMOTPEHUIO
OCYLLECTBISATb PEMOHT WITK 3aMeHy (Ha HOBOE UM BOCCTAHOBMEHHOE YCTPOWCTBO) U3AENUS UK

nporpamMmmHoro obecneyeHnst NM60 NPeANoKUTb MONHOE BOSMELLEHUE CTOMMOCTY NpUoBpeTeHns
usgenus. TAKAA MEPA ABNAETCA EOUHCTBEHHOW U UCKMKOYNTENBHOW ANA
KOMMNEHCALIUW NMKOBOIO HAPYLEHWA FTAPAHTUN.

[Ins nonyyYeHns rapaHTUItHOrO 06CNyXuBaHNs 06paTUTECh K MECTHOMY OuLManbHOMYy Aunepy
Garmin unu B cnyx6y nogaepxkn Garmin 3a UHCTPYKLMSIMU MO NEPECHINKe U3AENNS N KOHTPOTbHbLIM
Homepom RMA. HafexHo ynakyiTe yCTpOCTBO M KONWIO Yeka, koTopasi Heobxoauma ans
NOATBEPXAEHUS chakTa MoKymnk1 Npy rapaHTUMHOM peMoHTe. Pa3bopynBo HaNMLIUTE KOHTPOMbHbI
HOMep Ha BHeLLHel CTopoHe ynakosku. OTrnpaBbTe YCTPOWCTBO C NpeABapUTenbHOI OnnaToit
nepeBo3ku B NoboW LIeHTp rapaHTuitHoro obenyxuneanus Garmin.

Mokynka Ha aykuuoHe B UHTepHeTe. B oTHOLLIEHUN U3aenuii, NprobpeTeHHbIX Ha ayKLMoHax B
WHTepHeTe, He AeiCTBYIOT NporpamMbl CKUAOK W Apyrue cneuuarnbHble NpeanoXeHus no
rapaHTUIHOMY MOKPbITUIO koMMaHum Garmin. MoaTBepXAeHWS ayKUMOHOB B VIHTEpHeTe He
NPUHUMAIOTCS Kak NOATBEPXAEHUE NOKyNK1 ANns Lenein rapaHTun. [ins nonyyeHns rapaHTUiiHoro
o6cnyxuBaHus HEOBX0AMMO Hanmyme opurMHana UK Konun Yeka, NpeaocTaBieHHOro NpoAaBLOM
usgenus. Komnanust Garmin He oCyLLECTBSIeT 3aMeHy OTCYTCTBYIOLLMX KOMMOHEHTOB B NoGbIX
Habopax, NprobpeTeHHbIX Ha ayKLMoHax B MIHTepHeTe.

Mpuo6peTeHue 3a rpaHuuen. Ha yctpoiictea, NnpnobpeTeHHble 3a npegenamu CLUA,
MexayHapoaHbIMU ANCTPUGLIOTOPaMK JOIDKHA NPefoCTaBNATbCA OTAENbHAs rapaHTyisi B 3aBUCMMOCTMN
oT cTpaHbl. Ecnn 310 nonoxeHue npyMeHUMO, Takasi rapaHTUsi MpeJoCTaBNseTCsl MECTHbIM
[UCTPUGBLIOTOPOM B Npeerniax CTpaHbl, v 06CnyXnBaHne yCTPOCTBa BbIMOMHSAETCS 9TUM
[UCTPUGLIOTOPOM. MapaHTUm AUCTprbbIoTOpa AECTBYIOT TOMBKO B perioHax npeanonaraeMoro
pacnpocTpaHeHus. YcTpoincTaa, npuobpeteHHble B CLUA unu KaHage, nepenatotcs ans
obcnyxuBaHusa B cepBUCHbIN LieHTp Garmin B Benuko6putanuu, CLUA, KaHage wnu Ha TaiBaHe.
Monutuka B OTHOLIEHUM FapaHTUM Ha MOPCKUE HaBUraLMOHHbIE YCTPOWCTBA. B onpeaeneHHbIx
pervioHax Ha HekoTopble MOPCKME HaBUraLMOHHbIE yCTpoiicTBa Garmin pacnpocTpaHsieTcs
NpOANeHHas rapaHTUs 1 AOMONHUTENbHBIE YCIOBUS U NOMOXEHUS. UTOBbI NONY4NTb AONOMHUATESBbHYO
MHOpMaLMIO ¥ y3HaTb, NofAnafaeT nNu Balle YCTPOUCTBO nog AencTtane Monutuku Garmin B
OTHOLLEHUM rapaHTUN Ha MOPCKWE HaBUraLMOHHbIE YCTPOWCTBA, NoceTUTe Be6-CTpaHuLy
www.garmin.com/support/warranty.html.
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Vazne informacije o sigurnosti i proizvodu

/A UPOZORENJE
Ako ne izbjegnete sljiedece potencijalno opasne situacije, moze doéi do nesrece ili sudara koji ¢e
rezultirati smréu ili ozbiljnom ozljedom.

Upozorenja za kori$tenje u pomorske svrhe

Vi ste odgovorni za sigurno i oprezno upravljanje plovilom. Ovaj je uredaj alat koji poboljSava
mogucnost upravljanja plovilom. Ali on vas ne oslobada odgovornosti za sigurno upravljanje
plovilom. Izbjegavaijte navigacijske opasnosti i nikad ne ostavljajte kormilo bez nadzora.

Uredaj koristite iskljucivo kao pomo¢ u navigaciji. Uredaj ne koristite za postupke u kojima je
potrebno precizno mjerenje smjera, udaljenosti, lokacije ili topografije.

Uvijek budite spremni brzo preuzeti kontrolu nad plovilom. Budite oprezni u blizini opasnosti u vodi
poput dokova, stupova i drugih plovila.

Ako uredaj ima moguénost navigacije, tijekom navigacije pazljivo usporedujte informacije prikazane
na uredaju sa svim dostupnim navigacijskim izvorima, uklju€ujuci vizualne informacije, lokalne
pravilnike o vodenim putovima i karte. 1z sigurnosnih razloga uvijek rijesite sva neslaganja ili pitanja
prije no $to nastavite s navigacijom.

Ako uredaj koristi karte, elektronicku kartu uredaja koristite samo kako biste si olak$ali upotrebu
ovlastenih vladinih karata, a ne kao njihovu zamjenu. Sluzbene vladine karte i obavijesti mornarima
sadrze sve informacije potrebne za sigurnu navigaciju.

Ako uredaj daje podatke o dubini, oni se ne smiju koristiti kao primarni nacin sprjecavanja
nasukavanja ili sudara. Oc¢itanjima podataka o dubini dodajte podatke s primjenjivih karata i vizualnih
pokazatelja. Plovilom uvijek upravljajte pri niskim brzinama ako sumnjate na plitku vodu ili objekte
pod vodom. U slu¢aju nepostivanja ovog upozorenja, moglo bi doé¢i do ostecenja ili tjelesnih ozljeda.
Ako uredaj ima moguénost primanja ulaznih video podataka, nemojte rukovati njima ili ih gledati dok
upravljate ili navigirate plovilom. Rukovanje video podacima ili gledanje video podataka dok je plovilo
u pokretu moze dovesti do nesretnog slucaja ili sudara cije posljedice mogu biti Steta, ozbiljne
ozljede ili smrt.

Upozorenje za rad s dubinom

Podaci o dubini iz ovog proizvoda ne smiju se koristiti kao primarni nacin sprje¢avanja nasukavanija ili
sudara. Ocitanjima podataka o dubini dodajte podatke s primjenjivih karata i vizualnih pokazatelja.
Plovilom uvijek upravljajte pri niskim brzinama ako sumnjate na plitku vodu ili objekte pod vodom. U
slucaju nepostivanja ovog upozorenja moglo bi do¢i do ostecenja ili tjelesnih ozljeda.

Upozorenja za bateriju
Uredaj u razne svrhe, npr. za sat, koristi internu bateriju koju korisnik ne moze sam zamijeniti.
Ako ne pratite ove smjernice, mogli biste skratiti vijek trajanja baterije ili riskirati oStec¢enje uredaja,
pozar, kemijske opekline, curenje elektrolita i/ili ozljede.
» Ne vadite i ne pokusavaite izvaditi bateriju koja nije zamjenjiva.
« Obratite se lokalnoj jedinici za odlaganje otpada radi odlaganja uredaja/baterija u skladu s vaze¢im
lokalnim zakonima i propisima.
Programi za o€uvanje okoli$a
Informacije o programu recikliranja tvrtke Garmin te programima WEEE, RoHS, REACH i drugim
programima potrazite na adresi www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Izjava o uskladenosti
Tvrtka Garmin ovime izjavljuje da ovaj proizvod udovoljava osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 1999/5/EC. Ako Zelite procitati cijelu Izjavu o uskladenosti, posjetite
www.garmin.com/compliance.
Ograni¢eno jamstvo
Za ovaj proizvod tvrtke Garmin jam¢i se da neée imati pogre$aka u materijalu ili izradi do godinu dana
od datuma kupnje. Unutar tog razdoblja Garmin ¢e, po vlastitoj odluci, popraviti ili zamijeniti
komponente koje nisu ispravno radile prilikom uobi¢ajene upotrebe. Takvi popravci ili zamjene bit ¢e
besplatni za korisnika za dijelove ili rad, pod uvjetom da korisnik podmiri troSkove transporta. Ovo
jamstvo ne vrijedi za: (i) kozmeti¢ka oStecenja kao Sto su ogrebotine, zarezi i udubljenja; (ii) potroSne
dijelove poput baterija, osim ako Steta nije uzrokovana manjkavim materijalima ili izradom; (iii) Stetu
uzrokovanu nesretnim slu¢ajem, zlouporabom, nepravilnim koritenjem, vodom, poplavom, pozarom ili
drugim prirodnim nepogodama ili vanjskim uzrocima; (iv) tetu uzrokovanu servisiranjem od strane
osobe koja nije ovlasteni serviser tvrtke Garmin; (v) Stetu na proizvodima koji su modificirani ili
preinaceni bez pisanog dopustenja tvrtke Garmin; ili (vi) Stetu na proizvodima koji su prikljuéeni na
kabele napajanja i/ili podatkovne kabele koje nije isporucila tvrtka Garmin. Isto tako, Garmin zadrzava
pravo odbijanja jamstvenih zahtjeva za proizvode ili usluge dobivene i/ili koriStene u suprotnosti sa
zakonima bilo koje drzave.
Nasi navigacijski proizvodi namijenjeni su isklju¢ivo za upotrebu kao pomagala u putovanjima i ne smiju
se koristiti u svrhu gdje su potrebna precizna mjerenja smjera, udaljenosti, lokacije ili topografije.
Garmin ne jam¢i preciznost i potpunost kartografskih podataka.
Jamstvo na popravke iznosi 90 dana. Ako je poslana jedinica jo$ uvijek pokrivena izvornim jamstvom,
onda novo jamstvo traje 90 dana ili do kraja izvornog ednogodiééeg jamstva, ovisno $to je duze.
OVDJE NAVEDENA JAMSTVA | PRAVNI LIJEKOVI SU ISKLJUCIVI | SLUZE UMJESTO SVIH
DRUGIH JAMSTAVA IZRICITIH, IMPLICIRANIH ILI ZAKONSKIH, UKLJUCUJUCI SVAKU
ZAKONSKU ILI DRUGU ODGOVORNOST KOJA PROIZLAZI IZ BILO KAKVOG JAMSTVA U SMISLU
PODOBNOSTI ZA PRODAJU ILI ZA BILO KOJU POSEBNU SVRHU. OVO JAMSTVO DAJE VAM
ODREDENA ZAKONSKA PRAVA KOJA SE MOGU RAZLIKOVATI OVISNO O DRZAVI.
Garmin NI U KOJEM SLUCAJU NECE SNOSITI ODGOVORNOST ZA BILO KAKVA SLUCAJNA,
POSEBNA, NEIZRAVNA ILI POSLJEDICNA OSTECENJA, BEZ OBZIRA JESU LI REZULTAT
UPOTREBE, POGRESNE UPOTREBE ILI NEMOGUCNOSTI UPOTREBE OVOG PROIZVODA ILI
MANJKAVOSTI PROIZVODA. NEKE DRZAVE NE DOPUSTAJU ISKLJUCIVANJE SLUCAJNE ILI
POSLJEDICNE STETE TE SE GORNJA OGRANICENJA MOZDA NECE PRIMJENJIVATI NA VAS.
Garmin zadrzava isklju¢ivo pravo popravka ili zamjene (novim ili obnovljenim zamjenskim proizvodom)
uredaja ili softvera ili povrata punog iznosa kupnje po svom nahodenju. TAKAV PRAVNI LIJEK BIT CE
VAS JEDINI | ISKLJUCIVI PRAVNI LIJEK U SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA.
Za dobivanje jamstvene usluge obratite se lokalnom ovlastenom dobavljacu tvrtke Garmin ili nazovite
sluzbu za korisnicku podrsku tvrtke Garmin kako biste dobili upute o otpremi i RMA broj za pracenje.
Pravilno zapakirajte uredaj i priloZite kopiju originalnog racuna koji je potreban kao dokaz kupnje radi
popravaka obuhvacenih jamstvom. Na vanjskoj strani pakiranja napisite broj za praéenje. Posaljite
uredaj s unaprijed placéenom uslugom transporta bilo kojem servisu koji nudi jamstvene usluge tvrtke
Garmin.
Kupnja putem online aukcija: Proizvodi kupljeni na online aukcijama ne podlijeZzu popustima ili
drugim posebnim ponudama unutar jamstva tvrtke Garmin. Potvrde online aukcija ne prihvacaju se kao
potvrda jamstva. Za dobivanje jamstvene usluge potreban je izvornik ili kopija racuna od ovlastenog
dobavljaa. Garmin ne¢e zamijeniti komponente koje nedostaju iz paketa kupljenih putem online
aukcije.
Medunarodna kupovina: Medunarodni distributeri mogu dati zasebno jamstvo za uredaje koji su
kupljeni izvan Sjedinjenih Americkih Drzava, ovisno o drzavi. Ako je to primjenjivo, ovo jamstvo daje
lokalni distributer koji osigurava i lokalno servisiranje vaseg uredaja. Jamstva distributera valjana su
samo u podrucju namijenjene distribucije. Uredaji kupljeni u SAD-u ili Kanadi za servisiranje se moraju
slati servisnom centru tvrtke Garmin u Ujedinjenom Kraljevstvu, SAD-u, Kanadi ili Tajvanu.
Jamstvo za pomorske uredaje: Odredeni pomorski uredaji tvrtke Garmin u odredenim podrucjima
imaju duza jamstvena razdoblja i dodatne uvjete i odredbe. Na stranici www.garmin.com/support
/warranty.html moZete pronaci dodatne pojedinosti i provjeriti odnosi li se jamstvo za pomorske uredaje
tvrtke Garmin i na va$ proizvod.
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ZnPavTIKEG TTANPOPOPIES YIA TRV ACPAAEIN KAl TO TTPOIOV

/A MPOEIAOTNOIHEH
Tuydv aduvapia aTToPUYAG TWV TTAPAKAETW SUVNTIKG ETTIKIVOUVWY KATACTACEWY UTTOPEi va 0dnyrnaoel og
arixnpa f; ouykpouaon, pe Oavr cuvéTela To BavaTto fi To coBapd TpaudaTIoud.

MposeidoTroinoeig AsiToupyiag yia Xpron o€ OKAPog

EioTe utrelBuvol yia Tov ac@ali kal opB6 XeIpICHO Tou OKAPOUG oag. AUTH N CUCKEUN gival éva
epyaleio TTou Ba BEATILOEI TNV IKAVOTNTA XEIPIOWOU TOU OKAPOUG 0aG. Aev 0ag aTTaAAGoCE! atrd TNV
€UBUVN TTOU €XETE GOOV APOPE TOV ACPAAN XEIPIOPS TOU OKAPOUG TaG. ATTOPEUYETE KIVOUVOUG
TTAONYNONG KAl NV a@AVETE TTOTE TO TTNSGAIO.

MpETTEl VO XPNOIPOTIOIEITE AUTAV TN CUOKEUN POVO wg BoriBnua TAorynong. Mnv eTTixeipAoeTe va
XPNOIPOTIOINTETE T CUOKEUH YIO OTTOIOVOATTOTE GAAO OKOTTO IO TOV OTTOI0 ATTQITEITAI AKPIBAG
HETPNON TNG KATEUBUVONG, TNG ATTOATACNG, TNG B£0NG 1} TNG TOTTOYPARPIAG.

Na €ioTe TTEVTOTE O€ ETOINOTNTA VO AVOKTAOETE QPECWG TOV EAEyXO Tou okdapoug. Na gioTe
TTPOCEKTIKOI KOVTA O€ £TTIKIVOUVA anueia péoa aTo vePo, OTTWG TTPOBAATEG, TTAaGaAol Kal GAAa
oKAPn.

Edv n ouokeun SiaBéTel SuvatdTnTEG TTAOKYNONG, KATA TNV TTAOYNON, OUYKPIVETE TIPOOEKTIKA TIG
TTANPOPOPIEG TTOU EPPavifovTal OTN CUCKEUN HE OAEG TIG DIOBETIPEG TTNYEG TTAOKYNONG, OTTWG TIG
TTANPOPOPIEG TTOU TIPOKUTITOUV OTTO TNV OTTEUBEIAG OTITIKA ETTAQPH, TOUG TOTTIIKOUG KAVOVEG KAl
TrepIopIopoUG yia TIG UdATIVEG 080UG Kal TOuG XApTeG. IMa Adyoug ac@aAeiag, ETTIAUETE TTAVTOTE TUXOV
QOUPQWVIEG I} aTTOPiEG TTPOTOU OUVEXioETe TNV TTAORynon.

Edv n ouokeun XpnoIpoTIolEl XAPTEG, XPNOIPOTIOINGTE TOV NAEKTPOVIKO XAPTN OTN GUOKEUN HOVO yia
va JIEUKOAUVETE Kal OXI YIO va QVTIKATAOTAOETE TN XPrON TWV E50UCIODOTNHEVWV KPATIKWY XAPTWV.
Ol eTTionpoI KPATIKOI XAPTEG KAl 01 EIDOTTOINTEIG TTPOG VAUTIANOPEVOUG TTEpIAaPBAVOUV OAEG TIG
TTANPOPOPIEG TTOU aTTaITOUVTAl VIO ACQAAL TTAOrynon.

Edv n ouokeun Tapéxel dedopéva Baboug, dev Ba TTPETTEN va XPNOIUOTIOIEITAI WG TTPWTEUOV PETO Yia
TNV atmouyn Tpocadpagng r olykpouong. O1 evaeigelg yia Ta dedopéva BaBoug TTPETTEI va
OUMPTTANPWVOVTAI PE TTANPOPOPIEG ATIO GXETIKOUG £VTUTTOUG XAPTEG Kal OTITIKEG eVOEiEelg. OdnyeiTe
TTavTa TO OKAPOG O€ XAUNAEG TaXUTNTEG EQV EVOEXETAI TA VEPA va gival pnxd 1) va UTTGPXOUV
BuBiopéva avTikeipeva. EGv ayvoroeTe autiv TV TTPOEIdOTTOINGT, UTTAPXE! O KivOUVOG @BOpWY OTO
OKAQOG I TPAUUATIOPOU KATTOIOU aTOHOU.

Edv n ouokeun diabéTel duvatoTNTEG 10600V BiVTED, PNV ETTIXEIPEITE VA XEIPIOTEITE A va
TrapakoAouBnRoeTe TO BiVTEO EVW XeIPifeaTe 1} TTAONYEiTE TO OKAPOG oag. Edv xelpifeoTe
TTaPaKOAOUBEITE TO BiVTED EVW) TO OKAPOG KIVETAI, EVOEXETAI VO TIPOKANBET aTUXNMa 1) OUYKPOUTH TTOU
va odnynoel o€ UNKA ¢nuid, cofapd Tpaupatiopd r Bavaro.

Mposidotroinon Asitoupyiag BdBoug

Ta dedopéva BaBoug atré auTd TO TTPOIGV dev Ba TTPETTEI va XpNOIJOTToIoUvVTal wg KUPIO HECO yia TNV
amouyn TTpoodpagng ) olykpouong. O1 evdeigelg yia Ta Sedopéva BABoUG TTPETTEI va CUPTTANPWVOVTAL
HE TTANPOPOPIEG aTTO OXETIKOUG EVTUTTOUG XAPTEG Kl OTITIKEG £VOEiEelG. OdNyeiTe TTAVTA TO OKAPOG O€
XaHNAEG TaxUTNTEG €AV UTTOTITEUEDTE OTI Ta vepd eival pnyd i utrdpyouv BuBiopéva avTikeiyeva. Eav
QYVONOETE QUTAV TNV TTPOEIBOTTOINGT, UTTEPXE! O KivOuvog TTPOKANGNG NUIGG OTO OKAPOG i
TPOAUPATIOPOU KATTOI0U aTOUOU.

MposgidoTroIRoeig pTrartapiag

H ouokeun XpnoIPOTIOIET HIat ECWTEPIKA PTTATOPia XWPIG duvaTéTNTA AVTIKATACTAONG aTTd TO XPOTN YIa

S1Gpopoug OKOTTOUG, OTTWG YIa TO POASI TTPAYHATIKOU XPOVOU.

Edv dev akoAoubroeTe auTég TIG 0dnyieg, O PTTaTapieEg EVOEXETAI VA £XOUV PEIWHEVN BIdpKeIa (WG A va

TTpokaAéoouv BAGRN OTN CUOKEUR, QWTIA, XNHIKO EyKaupa, Siappor) NAEKTPOAUTWYV r/Kal TPAUPATIONO.

* Mnv a@aipeiTe Kal PNV TTPOOTIOOACETE VO AQPAIPETETE TNV PTTATAPIO XWPIG duvaToTnTa
QVTIKATAOTAONG ATTé TO XPHOTN.

* EmKoIvwVAOTE PE TO TOTTIKS TUAGA DIGBEONG ATTOPPIMPATWY VIO TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV
aTTOPPIYN TNG CUCKEURG/TWY UTTATAPIWY TUPQWVA HE TOUG I0XUOVTES TOTTIKOUG VOUOUG Kal
KOVOVIOHOUG.

MepiBaAlovTIKA TTPOYPAUHATA TTPOIOVTWV

Mrropeite va Bpeite TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TO TIPOYPAPHA aVAKUKAWGNG TTPOIOVTWY TN Garmin kai

Toug Kavoviopoug WEEE, RoHS, REACH, kaBwg kai GAAa TTpoypappaTa GUHHOP@WONG oTn

S1euBuvon www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

AfAwon cuppépewong

Aia Tou TTapévTog, N Garmin dnAwvel 4TI TO TTPOIGY AUTS TUPHOPPWVETAI TTARPWG HE TIG KUPIEG

aTTAITAOEIG Kol GAAEG OXETIKEG Blatdgelg Tng Odnyiag 1999/5/EK. TNa va deite To TTARPES £yypaPo TG

AnAwong ouppoppwong, HeTaBeite aTn dieuBuvan www.garmin.com/compliance.

Mepiopiopévn eyyunon

To Trapdv mpoidv Garmin @épel eyyunan 6T dev Ba TTAPOUCIAoEl EAATTWHATA GTOV aPopd TO UAIKO i

TNV KATAOKEUH TOU yia €va €T0G atmd TNV nUepounvia ayopdg. Katd tn didipkeia auTAg TNG TrEPIGDOU,

EVATTOKEITAI OTN SIOKPITIKA EUXEPEIQ TNG Garmin va €TTIOKEUACE! 1} Va QVTIKOTAGTHATEI OTTOIOONTTOTE

£¢dpTna, To oTToio dev AsIToupyei o€ CUVORKESG KaVOVIKAG XProng. TEToIou €idOUG ETTIOKEVEG

QVTIKATAOTACEIG Ba TTPayPATOTIOIoOUVTal XWPIG TNV OIKOVOUIKK €TTIBAPUVON Tou TTEAGTN yia Ta

avTaAAaKTIKG A TNV epyacia, utré Tov TTPoUTI60ean OTI 0 TIEAATNG Ba €ival ATTOKAEIOTIKG UTTEUBUVOG Yia

TUXOV é§oda peTapopdg. H rapouoa eyydnon Sev 10xUel TNV TTEPITTTWON: (i) POBOPWY OTNV PPavion,

OTIWG YPaTOUVIEG, EYKOTTEG Kal BaBouAwpara, (i) pBopwv oe avaAwoiya, 6TTWG PTTATAPIES, EKTOG EAV

ol BopEG aTO TTPOIdV OPEIAoVTal O€ EAATTWHATIKG UAIKS i} 0TV KaTtaokeur, (iii) pBopwv Adyw

ATUXANOTOG, KAKOU XEIPIOHOU, KAKNAG XPAoNng, VEPOU, TTANUUUPAG, TTUPKAYIAG 1) GAANG QUOIKAG

KOTAOTPOPAG 1) EEWTEPIKAG aiTiag, (iv) @Bopwv Adyw o€pPIg, TO OTTOI0 TTPAYHATOTTOIRBNKE aTTd uNn

£€0UOI000TNPEVO TTAPOXO UTTNPETIWY TNG Garmin 1 (v) pBopwv o€ TIPOIdV TToU €XEl TPOTTOTTOINGEI i

HeTABANBEi xwpig TNV €yypaen adeia Tng Garmin 1 (vi) Bopwv o€ TTPoidv TTou €£xel cUVOEDET O€

kaAwdia Tpopodoaiag f/kal dedopévwy Ta oTroia dev EeTe TTpounBeuTel atrd TNV Garmin. EmimAéov, n

Garmin em@UAGoTETaI TOU DIKAIWPATOG Va apvnBei agitioEIg eyyunang yia TTPOIidVTa i UTTNPETIES TTOU

QTTOKTABNKAV f/Kal XpNOoIMOTIoINONKav Katd TTapdBacn TG VOUoBeaiag OTToIaodNTIOTE XWPEAG.

Ta mpoidvta TTAOAYNOAG HOG £XOUV KATAOKEUAOTEI yia Xprion wg Bondriuarta Tagidiol Kai dev TIPETTEl va

XPNOIHOTTOIOUVTAI YIa OTTOIOVONTTOTE GAAO OKOTTG, yia TOV OTTOi0 aTTaITEITal AKPIBAG PETPNON TG

KaTeuBbuvang, TNG aTréaTaCNG, TNG B£0NG i TG ToTToypaYiag. H Garmin Sev TTapéxel kapia eyyunon

OXETIKA PE TNV aKpPiBeIa i} TNV TTANPOTNTA TwV SeSOPEVWVY XAPTN.

Mo 11g emokeuég 10XUel eyyunon 90 nuepwv. Edv eEakohouBei va 10xUel N apyIKr yyunon yia tn

OUOKEUN TToU aTTOOTEAAETAI, TOTE N VEa eyyunon Ba 1oxUel yia 90 nuéPEG 1) PéXP! TN AEN TNG apXIKAG

eyyunong 1 étoug, av@Aoya pe To TT0I0 dIGoTNHa gival JEyaAUTePO.

Ol EFTYHZEIZ KAI Ol ATIOZHMIQZEIZ MOY NEPIAAMBANONTAI TO MAPON EMMPA®O EINAI

ATIOKAEIZTIKEE KAI ANTIKAGIZTOYN KAGE AAAH PHTH, ZIQMHPH 'H KATOXYPQMENH

ErTYHZH, YYMNEPIAAMBANOMENHZ OMNOIAZAHMOTE EYOYNHZ MOY MPOKYMTEI ANO

OlMOIAAHMOTE EFTYHZH EMMNOPEYZIMOTHTAL 'H KATAAAHAOTHTAE A ZYTKEKPIMENO

ZKOMO. H MAPOYZA EIMYHZH A% NAPEXEI LYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA, TA OMNOIA

ENAEXETAI NA AIAGEPOYN ANAAOIA ME TH XQPA.

SE KAMIA NEPINTQZH AEN ©A ©EQPEITAI H Garmin YIEY®OYNH A TYXON EIAIKEZ,

EMMEZEZ, OETIKEZ H AMOGETIKEZ ZHMIEZ MOY ANOPPEOYN AMO TH XPHXH, THN KAKH

XPHZH 'H THN AAYNAMIA XPHZHZ TOY MPOIONTOZ, 'H AKOMA ArMNO TYXON EAATTQMATA

TOY NPOIONTOZ. OPIZMENEZ XQPEX AEN EMITPEMOYN THN EZAIPEXH ZYMOTQMATIKQN ‘H

MAPEMOMENQN ZHMIQN. ENMOMENQZ, Ol Q% ANQ MEPIOPIZMOI ENAEXETAI NA MHN IZXYOYN

FA EZAL.

H Garmin diatnpei 10 aTToKAEIOTIKS dIKAiwPa va ETTIOKEUALE! 1) va avTIKABIOTA (PE €va vEo TTPOIdV A pE

£va TTPOIdV avTIKATAOTACNG TTOU £XEl UTTOBANBET TIPOCQATWG G€ AETITOEPN ETTIBEWPNON) TN CUCKEUN 1

T0 AoyIopIKS fj va TTpoBaivel oTnV ETTIOTPOPH TOU TTAPOUG QVTITIHOU ayopdg KATd TNV aTrOAUTN

SlakpITiKA TNG euxépeia. AYTH ©A EINAI H MONAAIKH KAl AMIOKAEIZTIKH £AZ AMTOZHMIQEH IMA

OlMOIAAHMOTE NAPABIAZH THE EMMYHZHE.

MNa va AdBete oroiadrTroTe UTTNPETia BAoel eyyunaong, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV £60UTI000TNUEVO

QVTITTPOOWTTO TNG Garmin oTnV eI 0ag i KAAéOTE TNV YTTOOTAPIEN TTPoidvTwy Tng Garmin yia va

AG&BeTe 0dnyieg aTOOTOANG, KABWG Kal £vav apiBpéd eviommopol RMA. ZuokeudoTe TIPOCEKTIKG TN

OUOKEUN Hadi pE éva avTiypago TnG TTPWTOTUTING aTTédeIgng ayopdg, N OTToia aTTITEITAI WG TEKUMPIO

aYOPAG YO ETTIOKEUEG BACEI £yyUNONG. ZNUEIWOTE EUKPIVWIG TOV APIBPO EVTOTTIONOU OTO EEWTEPIKO

HEPOG TNG CUOKEUATTOG. ATTOOTEINETE T CUOKEUN E TTPOTTANPWHEVA Ta £€050 PETAYOPAG O€

oTtrolodroTe TTapdpTnua oépPig Bacer eyyunong tng Garmin.

Ayopég HEOW NAEKTPOVIKWY SNUOTTPaCIWV: Ta TTPOIGVTa TTOU ayopadovTal HEGW NAEKTPOVIKWV

ONUOTIPACIWV JeV TTANPOUV TIG TIPOUTTOBECEIG YIa EKTITWTIKEG TTPOCPOPEG 1) AAAEG EIBIKEG TTPOOPOPEG

até TV kGAuyn gyyunong Tng Garmin. ‘Eyypaga ou atmodeikvUouv TNV NAEKTPOVIKF ayopd dev
yivovTal atrodekTd yia eTmKUpwaon eyyunong. MNa oépPig Baoel eyylnong amraiTeiTal N TPWTATUTIN
aTrédeIgn ayopdg atrd Tov apXIkd HETATTWANTA A avTiypago autrg. H Garmin 8ev Ba avTIKATaOoTACE!
£€apTApATA TTOU AgiTroUV aTTd OTIOIAdHTIOTE CUOKEUATIQ, TNG OTTOIAG N ayopd TTpayHATOTIOINBNKE HEoW
NAEKTPOVIKAG dnpoTTpaaciag.

AigBveig ayopég: MNa cuokeuég TTou €xouv ayopaaTei ekTog Twv H.M.A., ol diebveig diavopeig duvavTal
va TTapdoxouv XwpIoTA £yyunan, avaloya pe Tn Xwpa. H Tapoloa eyyunon TTapéXeTal atmd Tov TOTTIKO
dlavopéa TG EKACTOTE XWPAG, GV ugioTaTtal. To o€pRIG TNG CUCKEUNG TTAPEXETAI ATTO TOV i8I0 TOTTIKO
Siavopéa. O1 eyyURoEIG Twv dlavouEéwy I0XU0UV PHOVO Yia TRV TIEPIOXNA TNG TTPORAETTOEVNG dlavoprg. Oi
Ouokeu£g TTou ayopdoTnkav oTig H.M.A. 1) Tov Kavadd TTpéTrel va eTmoTpagpouyv oTo KEVTPO a€pBIg TNG
Garmin oT1o Hvwpévo Baaikeio, Tig Hvwpéveg MoAiteieg, Tov Kavadd f Tnv TaiBdv yia emmiokeun.
MoAiTikA eyyUnong yia cuokeuég vauaitAoiag: Opiopéva TrpoidvTa vauaitrAoiag Tng Garmin
TrapéxovTal pe peyaAlTepn Tepiodo £yyunang Kal ETTITTPOCOETOUG GPOUG Kal TTPOUTIOBETEIG Yia
OUYKEKPIPEVEG TTEPIOXEG. ETTIoKeQOEiTE TN SlEUBUVON www.garmin.com/support/warranty.html yia
TIEPICOOTEPEG TTANPOPOPIES Kal yia va BeiTe GV TO BIKO 0ag TTPoidv KAAUTITETAI aTT6 TNV MOAITIKA
£yyunong Tng Garmin yia CUOKEUEG VAUCITTAOIOG.
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Onemli Giivenlik ve Uriin Bilgileri

Asagidaki potansiyel tehlike tagiyan durumlardan sakinilamamasi, 6liim veya ciddi yaralanmaya neden
olabilen kaza veya ¢arpismayla sonuglanabilir.

Denizcilik Kullanimi Onerileri

Teknenizi giivenli ve dikkatli sekilde kullanmaktan sorumlusunuz. Bu cihaz, teknenizi kullanma
becerinizi artiracak bir aragtir. Teknenizi glivenli sekilde kullanma sorumlulugunuzu ortadan
kaldirmaz. Deniz kazalarindan kaginin ve diimenin basindan higbir zaman ayrilmayin.

Bu cihazi sadece navigasyon destegi olarak kullanin. Cihazi yoniin, uzakhgin, konumun veya
topografyanin kesin olarak 6lgtilmesini gerektiren herhangi bir amagla kullanmayin.

Daima teknenizin kontroliinli almaya hazir olun. Liman, grup kaziklar ve diger tekneler gibi denize
yakin alanlarda bulunan tehlikelere karsi dikkatli olun.

Cihaz navigasyon 6zelligine sahipse navigasyon sirasinda cihazda gériintiilenen bilgileri dikkatli bir
bicimde gorsel veriler, yerel su yolu kurallari ve kisitlamalari ve haritalar gibi tim diger mevcut
navigasyon kaynaklariyla karsilastirin. Givenlik igin, navigasyona devam etmeden énce
tutarsizliklar veya akliniza takilan sorulari gézimleyin.

Cihaz harita kullanarak galisiyorsa cihazin elektronik haritasini, yetkili devlet haritalarinin yerine
degil, sadece bunlara destek olmasi igin kullanin. Resmi devlet haritalari ve deniz uyarilari glivenli
navigasyon igin gereken tim bilgileri igerir.

Cihaz derinlik verileri sagliyorsa, karaya oturmayi veya garpismayi 6nlemek igin birincil arag olarak
kullanilmamalidir. Derinlik verisi élgtimlerini ilgili basili haritalardan ve gérsel gostergelerden elde
edilen bilgilerle tamamlayin. Si§ sudan veya batik cisimlerden kuskulaniyorsaniz, tekneyi daima
dusik hizda kullanin. Bu uyariya dikkat edilmemesi teknede hasara veya kisisel yaralanmalara
neden olabilir.

Cihazin video girisi 6zellikleri bulunuyorsa, teknenizi galistirirken veya navigasyonu kullanirken video
girisini yonetmeye veya izlemeye galismayin. Tekne hareket ederken video girisini izlemek mal
zararina, ciddi yaralanmalara veya 6lime sebebiyet verecek bir kaza gerceklesmesine sebep olabilir.

Derinlik Kullanimi Uyarilar

Bu Uriinden elde edilen derinlik verileri, karaya oturmayi veya garpismayi énlemek igin birincil arag
olarak kullanilmamalidir. Derinlik verisi 6lglimlerini ilgili basili haritalardan ve gorsel gostergelerden elde
edilen bilgilerle tamamlayin. Si§ sudan veya batik cisimlerden kuskulaniyorsaniz tekneyi daima duistk
hizda kullanin. Bu uyariya dikkat edilmemesi teknede hasara veya kisisel yaralanmalara neden olabilir.

Pil Uyarilari
Cihazda gergek zamanli saat gibi ¢esitli amaglar icin dahili ve kullanici tarafindan degistirilemeyen bir
pil kullanilir.
Bu yonergelere uyulmadigi takdirde, pillerin kullanim 6mrii azalabilir veya GPS cihazina hasar verme,
yangin, kimyasal yanik, elektrolit sizintisi ve/veya yaralanma tehlikesi yaratabilir.
« Kullanici tarafindan degistirilemeyen pili gikarmayin veya gikarmayi denemeyin.
« Cihazi/pilleri gegerli yasalara ve diizenlemelere uygun olarak elden ¢ikarmak igin yerel atik idaresine
bagvurun.
Uriin Gevre Programlari
Garmin geri doniisiim programlari ile WEEE, RoHS, REACH ve diger uyumluluk programlari hakkinda
bilgiler su adreste bulunabilir: www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Uygunluk Beyani
Garmin bu belgeyle, bu Griinin 1999/5/EC numarali Direktifin temel sartlarina ve diger ilgili hitkkiimlerine
uygun oldugunu beyan eder. Uygunluk Beyani'nin tamamini gériintiilemek igin su adrese gidin:
www.garmin.com/compliance.
Sinirh Garanti
Bu Garmin Griind, satin alindid tarihten baslayarak bir yil stireyle malzeme ve isgilik hatalarina karsi
garantilidir. Bu sure iginde Garmin takdiri tamamen kendisine ait olmak kaydiyla, normal kullanimda
bozulan her tiirlli pargay! onaracak ya da degistirecektir. Bu onarim ve degistirme islemleri sirasinda,
nakliye masraflarinin miisteri tarafindan karsilanmasi kosuluyla, misteriden parga ve isgilik ticreti
alinmayacaktir. Bu garanti su durumlarda gegerli degildir: (i) gizik, siyrik ya da gokme gibi yiizeysel
hasarlar; (ii) Griinde hasarin malzeme veya iscilik hatasindan kaynaklandigi durumlar harig pil gibi sarf
malzemeleri; (iii) kaza, hatall kullanim, sel, yangin veya diger dogal ya da harici nedenlerden
kaynaklanan hasarlar; (iv) Garmin tarafindan yetkilendirilmemis kisiler tarafindan yapilan servis
islemlerine bagli olarak gergeklesen hasarlar; (v) yazili Garmin izni olmadan degistiriimis Griinden
kaynaklanan hasarlar veya (vi) Garmin tarafindan saglanmamis glc ve/veya veri kablolarina baglanmis
urtnlerde gerceklesen hasarlar. Ayrica, Garmin tlkelerin yasalari ihlal edilerek elde edilen ve/veya
kullanilan Grinler veya hizmetlerle ilgili olarak garanti taleplerini reddetme hakkini sakli tutar.
Navigasyon Urlnlerimizin yalnizca yolculuklarda yardimci olarak kullaniimasi amaglanmistir ve hassas
yon, mesafe, konum ve topografi lgimi gerektiren durumlarda kullaniimamalidir. Garmin harita
verilerinin dogru veya eksiksiz olduguna dair hicbir garanti saglamamaktadir.
Onarimlarin garanti siiresi 90 giindiir. Génderilen birim hala orijinal garanti kapsamindaysa bu
durumda yeni garanti 90 giin veya orijinal 1 yillik garanti siiresinin sonuna kadardir (hangisi daha
uzunsa).
BURADA BELIRTILEN GARANTI VE TEMINATLAR MUNHASIRDIR VE HER TURLU TiCARI
ELVERISLILIK VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK, YASAL VEYA BASKA TURLU GARANTILER
DAHIL OLMAK UZERE SARIH, ZIMNI YA DA YASAL DIGER TUM GARANTILERIN YERINE GECER.
BU GARANTI SiZE EYALETTEN EYALETE DEGISEBILEN BELIRLI YASAL HAKLAR TANIR.
HICBIR DURUMDA Garmin URUNUN KULLANIMINDAN, YANLIS KULLANILMASINDAN VEYA
KULLANILAMAMASINDAN YA DA URUNDEKI KUSURLARDAN KAYNAKLANAN HIGBIR ARIZi
OZEL, DOLAYLI VEYA SONUG OLARAK ORTAYA CIKAN ZARARDAN SORUMLU OLMAYACAKTIR.
BAZI EYALETLER ARIZi VEYA SONUG OLARAK ORTAYA CIKAN ZARARIN KAPSAM DIS|
BIRAKILMASINA iZIN VERMEMEKTEDIR; BU DURUMDA YUKARIDAKI KISITLAMALAR SiZIN iGIN
GEGERLI OLMAYABILIR.
Garmin cihazi veya yazilimi onarma veya degistirme (yeni veya elden gegirilmis bir driinle) veya alis
bedelinin tam olarak iade edilmesini teklif etme yetkisine, karari tamamen kendisine ait olmak lzere
sahiptir. BU TAZMINLER GARANTI IHLALI IGIN TEK VE MUNHASIR TAZMIN OLACAKTIR.
Garanti hizmetini almak icin, nakliye talimatlarini ve RMA takip numarasini almak tizere bélgenizdeki
Garmin yetkili bayisine basvurun veya Garmin Uriin Destegi'ni arayin. Cihazi ve garanti onarimlari igin
gereken satin alma kaniti olan orijinal satis belgesinin bir kopyasini giivenli bir sekilde paketleyin. Takip
numarasini paketin dis ylziine okunakli olarak yazin. Cihazi, kargo masraflari édenmis olarak herhangi
bir Garmin garanti servis noktasina génderin.
Cevrimigi Miizayede Alimlari: Cevrimigi miizayedelerde satin alinan drlinler Garmin garantisi
kapsaminda indirim veya diger 6zel teklifler igin uygun degildir. Cevrimici miizayede onaylari garanti
onay! olarak kabul edilmemektedir. Garanti hizmetini almak igin, satis belgesinin orijinal saticidan
alinmis orijinali ya da kopyasi gereklidir. Garmin gevrimici miizayededen satin alinmis higbir paketin
eksik pargalarini kargilamaz.
Uluslararasi Alimlar: Amerika Birlesik Devletleri diginda satin alinan cihazlar igin, tilkesine bagli olarak
uluslararasi dagitimeilar tarafindan ayri bir garanti saglanabilir. Bdyle bir garanti varsa, bu garanti tlke
icindeki yerel dagitime tarafindan saglanir ve bu dagitimci cihazinizin yerel servis hizmetlerini verir.
Dagitimei garantileri yalnizca dagitimin s6z konusu oldugu bélge icin gegerlidir. Amerika Birlesik
Devletleri veya Kanada'da satin alinan cihazlarin servis igin Ingiltere, Amerika Birlesik Devletleri,
Kanada veya Tayvan'daki Garmin servis merkezine gonderilmesi gerekir.
Denizcilik Uriinleri Garanti Politikasi: Belirli alanlardaki belirli Garmin Denizcilik Griinlerinin daha
uzun bir garanti siresi ile ilave hiikiim ve kosullari vardir. Daha fazla bilgi igin www.garmin.com/support
/warranty.html adresini ziyaret ederek Urlintiniiziin Garmin Denizcilik Uriinleri Garantisi kapsaminda
olup olmadigini gorebilirsiniz.
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